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EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr. 98/2013

(2013. gada 15. janvaris)
par spragstvielu prekursoru tirdzniecibu un lietoSanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 114. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

pec legislativa akta projekta nositiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (1),

saskana ar parasto likumdoSanas procediru (2),

ta ka:

1

Noteiktas vielas un maisijumi ir spragstvielu prekursori
un var tikt Jaunpratigi izmantoti nelikumigai spragstvielu
pagatavosanai. Eiropas Savienibas ricibas plana, ka
uzlabot spragstvielu drosibu, kuru Padome pienéma
2008. gada 18. aprili, Komisija tika aicinata izveidot
pastavigu komiteju prekursoru joma, lai apsvértu pasa-
kumus un sagatavotu ieteikumus par tirgii pieejamo
spragstvielu prekursoru regulgjumu, nemot véra to
izmaksu un ieguvumu aspektus.

Pastaviga komiteja prekursoru joma, kuru Komisija izvei-
doja 2008. gada, identificéja dazadus spragstvielu prekur-
sorus, par kuriem ir aizdomas, ka tos varétu izmantot
teroristu uzbrukumu veikSanai, un ieteica attiecigi rikoties
Savienibas limeni.

Dazas dalibvalstis jau ir piepémusas normativos un admi-
nistrativos aktus attieciba uz to, ka konkréti spragstvielu
prekursori tiek laisti tirgd, dariti pieejami un turéti
ipasuma.

Minétie normativie un administrativie akti, kas ir atskirigi
un var radit $kérslus tirdzniecibai Savieniba, bitu jasa-
skano, lai uzlabotu kimisko vielu un maisijumu brivu

() OV C 84, 17.3.2011., 25. Ipp.

(?) Eiropas Parlamenta 2012. gada 20. novembra nostdja (Oficialaja
Vestnest vél nav publicéta) un Padomes 2012. gada 11. decembra
lémums.

apriti ieksgja tirgli un péc iespgjas novérstu konkurences
kroplojumus, vienlaicigi nodrosinot plasas sabiedribas
drogibas aizsardzibas augstu limeni. Citi noteikumi attie-
ciba uz konkrétam vielam, uz kuram attiecas 31 regula, ir
izklastiti ari valstu un Savienibas limeni attieciba uz darba
néméju drosibu un vides aizsardzibu. Minétos citus notei-
kumus neietekmé ST regula.

Lai nodrosinatu péc iespjas augstaku vienlidziguma
pakapi ekonomikas dalibniekiem, vispiemérotakais juri-
diskais instruments spragstvielu prekursoru tirdzniecibas
un lietoanas regulésanai ir regula.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.
1272/2008 (2008. gada 16. decembris) par vielu un
maisjjumu  klasificé8anu, markéSanu un iepakosanu (%)
noteikts, ka vielas un maisijumi, kas klasificéti ka bistami,
pirms laiSanas tirgi ir pareizi jamarké. Taja noteikts ari,
ka ekonomikas dalibnieki, tostarp mazumtirgotaji, vai nu
pasi klasifice un marké $adas vielas, vai ar izmanto klasi-
fikaciju, ko sagatavojis kads no iepriekséja piegades kedes
posma dalibniekiem. Tadé] ir pieméroti $aja regula pare-
dzét, ka visi ekonomikas dalibnieki, tostarp mazumtirgo-
taji, kuri ar So regulu ierobezotas vielas dara pieejamas
plasai sabiedribai, nodrosina, lai uz iepakojuma bitu
noradits, ka attiecigas vielas vai maisijuma iegadei, turé-
§anai ipasuma vai lietoSanai, ko veic plasas sabiedribas
locekli, pieméro ierobeZojumus.

Lai valsts limeni panaktu tadu aizsardzibu pret spragst-
vielu prekursoru nelikumigu lietoSanu, kas batu lidzvér-
tiga vai augstaka, neka 3aja regula paredzéts sasniegt
Savienibas limeni, dazas dalibvalstis jau ir spéka
normativie un administrativie akti attiectba uz dazam
vielam, par kurdm ir aizdomas par nelikumigu pielieto-
jumu. DaZzas no minétajam vielam jau ir ieklautas Saja
regula, bet citam varétu nakotné piemérot ierobezojumus
Savienibas limeni. Ta ka samazinat aizsardzibu ar pasa-
kumiem Savienibas limeni batu pretruna $§is regulas

() OV L 353, 31.12.2008., 1. Ipp.
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(10)

(11)

(13)

mérkiem, ir lietderigi paredzét mehanismu, kas lautu
$adiem valstu pasakumiem palikt spéka (drosibas klauzu-
la).

Bitu jaapgrutina spragstvielu nelikumiga izgatavosana,
konkrétiem spragstvielu prekursoriem nosakot vielu
koncentracijas robezvertibas. Kamér minétas robezvér-
tibas nav sasniegtas, tick nodrosinata briva spragstvielu
prekursoru aprite, nemot véra drosibas mehanismu, bet
virs §im robezvértibam plasas sabiedribas piekluve
spragstvielu prekursoriem bitu jaierobezo.

Plasas sabiedribas locekliem tade] nevajadzétu bt iespégjai
iegadaties, ievest, turét Ipasuma vai lietot spragstvielu
prekursorus virs robezvértibam. Tomér ir lietderigi
nodrosinat plasas sabiedribas locekliem iespé&ju iegadaties,
ievest, turét ipaSuma vai lietot $adus spragstvielu prekur-
sorus likumigiem mérkiem vienigi, ja viniem ir atlauja to
darit.

Turklat, nemot véra to, ka dazas dalibvalstis jau pastav
labi izveidotas registracijas sistémas, kuras izmanto, lai
kontrolétu to, ka tirgh tiek daritas pieejamas dazas vai
visas ar $o regulu ierobezotas vielas, kuras nedrikst darit
pieejamas plasas sabiedribas locekliem, ir lietderigi 3aja
regula noteikt registracijas sistému, kas biitu piemérojama
dazam vai visam minétajam vielam.

Plagas sabiedribas locekli likumigos nolikos plasi
izmanto tdenraza peroksidu, nitrometanu un slapek]-
skabi. Tade] dalibvalstim vajadzétu bt iespgjai sniegt
piekluvi minétajam vielam noteiktas koncentraciju robe-
7as, licenceSanas sistémas vieta piemérojot registracijas
sistému saskana ar So regulu.

Nemot véra 3is regulas loti specifisko priek$metu, tas
meérki var sasniegt, ievérojot subsidiaritates un proporcio-
nalitates principus, tacu atstajot dalibvalstim elastibu
izvéléties, vai saskana ar So regulu plasas sabiedribas
locekliem pieskirt ierobezotu piekluvi.

Lai turpinatu likumigos sabiedribas drosibas mérkus,
vienlaikus nodrosinot péc iesp&jas mazakus trauc€jumus
pareizai iek$¢ja tirgus darbibai, ir lietderigi ieviest licen-
cesanas sistému, saskana ar kuru plasas sabiedribas locek-
lis, kur$ ir iegadajies ar $o regulu ierobezotu vielu, kuru
nedrikst darit pieejamu plasas sabiedribas locekliem, vai
$adu vielu saturo$u maisijumu vai vielu koncentracija, kas

parsniedz robezvértibu, drikstétu to no citas dalibvalsts

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

vai tre$as valsts ievest dalibvalsti, kas atlauj piekluvi miné-
tajai vielai saskana ar kadu no $aja regula izklastitajam
sisttmam.

Lai efektivi istenotu noteikumus par spragstvielu prekur-
soru ieveSanu, dalibvalstis tiek mudinatas nodrosinat, ka
arvalstu celotaji tiek informéti par ierobezojumiem, kas
piemérojami tadu ar $o regulu ierobezotu vielu ievesanai,
kuras nedrikst darit pieejamas plasas sabiedribas locek-
liem. Ta paSa iemesla dé] dalibvalstis tiek mudinatas
nodrosinat ari to, lai plasai sabiedribai bGtu pazinots
par to, ka minétie ierobezojumi attiecas ari uz maza
apjoma shtjumiem privatpersonam un sitfjumiem, ko
attalinati pasitijusi galapatérétaji.

Informacija, ko dalibvalstis sniedz nozarei, jo ipasi
maziem un vidgiem uzpémumiem (MVU), varétu biit
vértigs lidzeklis, ar ko veicinat $is regulas noteikumu
ievérosanu, nemot véra to, cik batiski ir samazinat admi-
nistrativo slogu MVU.

Ta ka batu nesameérigi aizliegt spragstvielu prekursorus
lietot profesionalas darbibas, ierobeZojumi, kas saistiti ar
spragstvielu prekursoru dariSanu pieejamus tirgd, ieve-
$anu, turéanu IpaSuma un lietoSanu, bitu jaattiecina
vienigi uz plasu sabiedribu. Tomér, pemot véra $is
regulas vispar€jos merkus, ir lietderigi paredzét zinoSanas
mehanismu, kas aptvertu gan profesionalus lietotajus visa
piegades kédg, gan plasas sabiedribas loceklus, kas iesais-
titi darfjumos, kuri savas batibas vai apjoma dé] uzska-
tami par aizdomigiem. Lai sasniegtu minéto mérki, dalib-
valstim biitu jaizveido valsts kontaktpunkti zino$anai par
aizdomigiem darfjumiem.

Dazadus darfjumus attieciba uz spragstvielu prekursoriem
varétu uzskatit par aizdomigiem un tade] zipojamiem.
Tadi ir, pieméram, gadjjumi kad iesp&jamais klients (pro-
fesionalis vai neprofesionalis) Skietami nav parliecinats
par paredzéto lietojumu, Skietami neparzina paredzéto
lietojumu vai nespgj to ticami izskaidrot, gatavojas pirkt
neparastu daudzumu vielu vai vielas neparastas koncen-
tracijas vai kombinacijas, nevélas uzradit personu vai
dzivesvietu apliecinosus dokumentus vai uzstaj, ka
izmantos neparastus samaksas panémienus, tostarp lielus
skaidras naudas daudzumus. Ekonomikas dalibniekiem
vajadzetu bat iesp&jai paturét tiesibas atteikt $adu dari-
jumu.

Lai sasniegtu $is regulas visparéjos meérkus, kompetentas
iestades tiek mudinatas informét attiecigo valsts kontakt-
punktu par katru gadijumu, kad ta atteikusi licences
pieteikumu, ja $ads atteikums ir balstits uz pamatotam
$aubam par paredzétas lietoSanas likumibu vai lietotaja
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(20)

(21)

(22)

nodomiem. Tapat kompetentas iestades tiek mudinatas
informét valsts kontaktpunktu par katru licences apturé-
Sanas vai atsauk3anas gadijumu.

Lai noverstu un atklatu spragstvielu prekursoru iesp&jamu
nelikumigu lietoSanu, ir vélams, lai valsts kontaktpunkts
dokumentétu zinojumus par aizdomigiem darfjumiem un
lai kompetentas iestades veiktu vajadzigos pasakumus
konkréto apstaklu izmeklésanai, tostarp parbauditu to,
vai aizdomiga darfjuma iesaistita profesionala lietotaja
veiktas atbilstigas ekonomiskas darbibas ir patiesas.

Ja iesp&jams, biitu janosaka koncentracijas robezvertibas,
kuras parsniedzot piekluve konkrétiem spragstvielu
prekursoriem ir ierobezota, savukart attieciba uz konkré-
tiem citiem spragstvielu prekursoriem batu japaredz
vienigi zinoSana par aizdomigiem darfjumiem. Kritériji,
péc kuriem nosaka, kuri pasakumi bitu japiemeéro
kuriem spragstvielu prekursoriem, ietver apdraudéjuma
pakapi, kas saistits ar attiecigo spragstvielu prekursoru,
attieciga spragstvielu prekursora tirdzniecibas apjomu,
ka arT iespgju noteikt koncentracijas pakapi, kuru nepar-
sniedzot  spragstvielu prekursoru joprojam = varétu
izmantot likumigiem merkiem, kuriem tas ir darits
piecjams. Minétajiem  kritérijiem biitu janosaka ari
turpmakas darbibas, kas var tikt veiktas attieciba uz
spragstvielu prekursoriem, kas patlaban nav ieklauti $is
regulas darbibas joma.

Heksamina koncentracijas robezveértibu noteik§ana kuri-
nama tabletés tehniski nav iesp&ama. Turklat pastav
daudzi likumigi sérskabes, acetona, kalija nitrata, natrija
nitrata, kalcija nitrata un kalcija-amonija nitrata lietojumi.
Savienibas méroga noteikumi par ierobezojumiem attie-
ciba uz mingto vielu tirdzniecibu plasai sabiedribai izrai-
situ nesamérigi lielas administrativas izmaksas un isteno-
$anas izmaksas patérétajiem, valsts iestadém un uzpému-
miem. Tomér, nemot véra §is regulas meérkus, bitu
japienem pasakumi, lai vienkarSotu zinoSanu par aizdo-
migiem darfjumiem ar heksamina kurinama tabletém un
citiem minétajiem spragstvielu prekursoriem, kuriem nav
piemérotu un drosu alternativu.

Spragstvielu prekursoru zadzibas ir lidzeklis, ka iegiit
izejvielas spragstvielu nelikumigai izgatavoSanai. Tapéc
ir lietderigi paredzét, ka ir jazino par nozimigam
zadzibam un pazuSanas gadijumiem attieciba uz vielam,
uz kuram attiecas pasakumi saskana ar 3o regulu. Lai
atvieglinatu nodarfjumu izdaritaju meklésanu un lai bridi-
natu citu dalibvalstu kompetentas iestades par iespéja-
miem draudiem, valstu kontaktpunkti tiek mudinati,
kad tas ir lietderigi, izmantot Eiropola izveidoto agrinas
bridinasanas sistému.

(23)

(25)

(26)

(")
)

oV
oV

Dalibvalstim biitu janosaka noteikumi par sankcijam,
kadas ir piemérojamas par $is regulas parkapumiem.
Minétajam sankcijam vajadzétu bat iedarbigam, same-
rigam un atturosam.

Saskana ar XVII pielikumu Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 1907/2006 (2006. gada
18. decembris), kas attiecas uz kimikaliju registréSanu,
vértéSanu, licencéSanu un ierobezoSanu (REACH) (1),
amonija nitrata, ko iesp&jams launpratigi izmantot ka
spragstvielu prekursoru, piegade plasas sabiedribas locek-
liem ir aizliegta. Ta¢u amonija nitrata piegade konkrétiem
profesionaliem lietotajiem, jo ipasi lauksaimniekiem, ir
atlauta. Tadé] uz minéto piegadi bhitu jaattiecina 3aja
regula ieviestais zino$anas mehanisms attieciba uz aizdo-
migiem darfjumiem, jo Regula (EK) Nr. 1907/2006 nav
noteikta lidzvértiga prasiba.

Saja regula tiek prasita personas datu apstrade un to
talaka atklaSana tre$am personam aizdomigu darfjumu
gadijuma. Minéta apstrade un atklasana nozimé bitisku
iejauksanos pamattiesibas uz privatas dzives neaizskara-
mibu un tiesibas uz personas datu aizsardzibu. Personas
datu apstradi, ko veic saskana ar 3o regulu, reglamenté
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 95/46/EK
(1995. gada 24. oktobris) par personu aizsardzibu attie-
ciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apri-
ti (?). Attiecigi bhtu janodrosina, ka tiek pienacigi aizsar-
gatas pamattiesibas uz personas datu aizsardzibu perso-
nam, kuru dati tiek apstradati, piemérojot $o regulu. Jo
ipasi tada personas datu apstrade, kas ir saistita ar
licences pieskirSanu, darfjuma registraciju un aizdomigu
darfjumu  zinoSanu, bitu javeic saskapa ar Direktivu
95/46[EK, tostarp attieciba uz visparigiem datu aizsar-
dzibas principiem — datu apjoma samazinasana, ierobe-
zojums saistiba ar noliku, proporcionalitate un nepiecie-
Samiba —, ka ari prasibu pienacigi ievérot datu subjekta
tiesibas pieklat saviem datiem, tos labot un dzést.

Vielas, ko teroristi un citi noziedznieki izvélas neliku-
migai spragstvielu izgatavoSanai, var atri mainities.
Tadeé] vajadzetu bat iespéjai Saja regula paredzéto rezimu
attiecinat arT uz citam vielam, attieciga gadjjuma steidza-
mibas karta.

Lai pielagotos izmainam vielu launpratiga izmanto3ana
par spragstvielu prekursoriem un pamatojoties uz to, ka
tiek veiktas pienacigas konsultacijas ar attiecigam iesais-
titajam personam, lai pemtu véra iesp&ami batisku
ietekmi uz ekonomikas dalibniekiem, Komisijai batu
jadelege pilnvaras pienemt aktus saskapa ar Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu 290. pantu, lai ta grozitu
koncentracijas robezvertibas, virs kuram konkrétas
saskana ar 3o regulu ierobezotas vielas nedrikst darit
pieejamas plasai sabiedribai, un uzskaititu papildu vielas,
par kuru aizdomigiem darfjumiem ir jazipo. Ir ipasi
batiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu

L 396, 30.12.2006., 1. Ipp.

L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.
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atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu limeni. Komisi-
jai, sagatavojot un izstradajot delegétos aktus, biitu jano-
drosina vienlaiciga, savlaiciga un atbilstiga attiecigo doku-
mentu nosiitiana Eiropas Parlamentam un Padomei.

(28)  Komisijai batu pastavigi japarskata to vielu saraksts, kuras
nedrikst darit pieejamas plasai sabiedribai, parsniedzot
noteiktas koncentracijas robezvértibas, un to vielu
saraksts, par kuru aizdomigiem darfjumiem ir jazino.
Komisijai pamatotos gadjjumos un saskapa ar parasto
likumdoS$anas procediiru butu jasagatavo tiesibu aktu
priekslikumi attiectba uz jaunu ierakstu ieklausanu
pirmaja minétaja saraksta vai ierakstu svitro$anu no ta,
vai par ierakstu svitrofanu no pédéja minéta saraksta, lai
pielagotos tendencém vielu Jaunpratiga izmanto$ana par
spragstvielu prekursoriem.

(29)  Lai pievérstos tam vielam, kas vél nav ierobeZotas ar o
regulu, bet par kuram dalibvalstij ir pietickams pamats
uzskatit, ka tas varétu izmantot spragstvielu nelikumigai
izgatavosanai, biitu jaievie§ drosibas klauzula, kura batu
paredzéta atbilstiga Savienibas procediira.

(30)  Turklat, nemot véra specifiskus apdraudéjumus, kuriem
paredzéts pievérsties $aja reguld, ir lietderigi atlaut dalib-
valstim konkrétos apstaklos piepemt drosibas pasakumus,
tostarp attieciba uz tam vielam, uz kuram jau attiecas
pasakumi saskana ar $o regulu.

(31) Nemot véra $aja regula izvirzitas prasibas attieciba uz
informacijas snieg§anu Komisijai un dalibvalstim, nebitu
lietderigi $adus jaunus drosibas pasakumus saistit ar
rezimu, kas izklastits Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 98/34/EK (1998. gada 22. jinijs), ar ko nosaka
informacijas sniegSanas kartibu tehnisko standartu un
noteikumu joma un Informacijas sabiedribas pakalpo-
jumu noteikumu sféra ('), neatkarigi no ta, vai minétie
pasakumi attiektos uz vielam, uz kurdm jau attiecas pasa-
kumi saskana ar $o regulu, vai vielam, kas ar So regulu
nav ierobezotas.

(32) Nemot véra §is regulas mérkus un ietekmi, kada tai var
bit uz pilsonu drosibu un ieksgjo tirgu, Komisijai, ieve-
rojot nepartrauktas diskusijas Pastavigaja komiteja
prekursoru joma, vajadzétu iesniegt Eiropas Parlamentam
un Padomei zinojumu, kura batu aplikotas jebkadas
problémas, kas izriet no 3is regulas isteno$anas, no véla-
mibas un iespjamibas paplasinat tas piemérosanas jomu,
gan attieciba uz profesionalu lietotaju ieklausanu, gan
attieciba uz tadu vielu pazusanas un zadzibas gadijumu
ieklausanu noteikumos par aizdomigu darfjumu zino-
anu, kuras, lai ar uz tam neattiecas pasakumi saskana
ar $o regulu, ir noteiktas ka tadas, kuras ir bijusas izman-
totas nelikumigai spragstvielu izgatavoSanai (neuzskaititie
spragstvielu prekursori). Turklat, nemot véra dalibvalstu

() OV L 204, 21.7.1998., 37. Ipp.

giito pieredzi un apsverot izmaksas un ieguvumus, Komi-
sijai biitu jaiesniedz zinojums, kura izskatitu vélamibu un
iespgjamibu vairak pastiprinat un saskanot sistému,
nemot véra draudus sabiedribas drosibai. Veicot parska-
tiSanu, Komisijai biitu Eiropas Parlamentam un Padomei
jaiesniedz zinojums par iespéam parcelt ar amonija
nitratu saistitos noteikumus no Regulas (EK) Nr.
1907/2006 uz $o regulu.

(33) Nemot véra to, ka $is regulas mérki, proti, ierobezot
plasas sabiedribas piekluvi spragstvielu prekursoriem,
nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis, un
to, ka ierobezojuma meéroga dé| $o meérki var labak
sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var piepemt pasa-
kumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
5. pantd noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar
minétaja panta noteikto proporcionalitates principu 3aja
regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi
minéta mérka sasniegSanai.

(34)  Atbilstigi 28. panta 2. punktam Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada
18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba
uz personas datu apstradi Kopienas iestadés un struktaras
un par $adu datu brivu apriti (%) Eiropas Datu aizsar-
dzibas uzraudzitajs ir sniedzis atzinumu ().

(35)  Saja regula tiek ievérotas pamattiesibas un principi, kas jo
ipasi ir atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta,
seviski — personas datu aizsardziba, briviba veikt uzné-
méjdarbibu, tiesibas uz IpaSumu un diskriminacijas aizlie-
guma princips. Dalibvalstim 31 regula bitu japieméro
saskana ar minétajam tiesibam un principiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Priek$mets

Ar 3o regulu izveido saskanotus noteikumus par to, ka darit
pieejamas, ievest, turét Ipasuma, lietot un izmantot Savieniba
tadas vielas vai maisjjumus, ko varétu launpratigi izmantot
spragstvielu nelikumigai izgatavo$anai, nolika ierobeZot to
pieejamibu plasai sabiedribai un nodrosinat atbilstigu aizdomigu
darfjumu zino$anu visa piegades kéde.

Si regula neskar citus — stingrakus — Savienibas tiesibu aktu
noteikumus attieciba uz pielikumos uzskaititajam vielam.

2. pants
Darbibas joma

1. So regulu pieméro vielam, kas uzskaititas pielikumos, un
tas saturo$iem maisijumiem un vielam.

() OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.
() OV C 101, 1.4.2011,, 1. Ipp.
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2. So regulu nepieméro:

a) izstradajumiem, kas definéti Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 1907/2006 3. panta 3. punkta;

b) pirotehniskajiem izstradajumiem, kas definéti Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2007/23/EK (2007.
gada 23. maijs) par pirotehnisko izstradajumu lai§anu
tirgti (') 2. panta 1. punkta, pirotehniskajiem izstradajumiem,
kurus saskana ar valsts tiesibu aktiem paredzéts nekomerciali
izmantot brunotajos spékos, tiesibaizsardzibas iestadés vai
ugunsdzésibas dienesta, pirotehniskajam aprikojumam, uz
kuru attiecas Padomes Direktivas 96/98/EK (1996. gada
20. decembris) par kugu aprikojumu (%) darbibas joma, piro-
tehniskajiem izstradajumiem, kurus paredzéts izmantot avio-
kosmiskaja rapnieciba, vai kapselém, kuras paredzétas rotal-
lietam;

¢) zalém, kuras saskana ar piemérojamiem valsts tiesibu aktiem
likumigi dara pieejamas plasas sabiedribas loceklim, pamato-
joties uz arsta recepti.

3. pants
Definicijas
Saja regula pieméro $adas definicijas:

1) “viela” ir viela, Regulas (EK) Nr. 1907/2006 3. panta 1.
punkta nozimg;

2) “maisjums” ir maisijums Regulas (EK) Nr. 1907/2006 3.
panta 2. punkta nozimé;

3) “izstradajums” ir izstradajums Regulas (EK) Nr. 1907/2006
3. panta 3. punkta nozimé;

4) “darit pieejamu” ir jebkura piegade — par maksu vai bez
maksas;

5) “ievesana” ir vielas ieveSana dalibvalsts teritorija no citas
dalibvalsts vai no tresas valsts;

6) “lietosana” ir jebkura vielas apstrade, sagatavoSana lietosa-
nai, glabasana, attiriSana vai sajauk3ana, tostarp izstrada-
juma razoSana, vai jebkada citada izmantoSana;

7) “plasas sabiedribas loceklis” ir jebkura fiziska persona, kas
rikojas tados noliikos, kas nav saistiti ar tas amatu, uzné-
meéjdarbibu vai profesionalo darbibu;

8) “aizdomigs darfjums” ir jebkads darfjums, kas attiecas uz
pielikumos uzskaititajam vielam vai maisjjumiem vai tos
saturo§am vielam, tostarp darfjumi, kuros iesaistiti profesio-
nali lietotaji, ja ir pamatots iemesls aizdomam, ka vielu vai
maisijumu ir paredzéts izmantot spragstvielu nelikumigai
izgatavoSanai;

9) “ekonomikas dalibnieks” ir jebkura fiziska vai juridiska
persona vai publiska struktiira vai $adu personu un/vai
vienibu grupa, kas tirgti piegada raZojumus vai sniedz
pakalpojumus;

() OV L 154, 14.6.2007., 1. Ipp.
() OV L 46, 17.2.1997., 25. Ipp.

10) “ierobezots spragstvielu prekursors” ir I pielikuma uzskaitita
viela, kuras koncentracija parsniedz taja noteikto attiecigo
robezvértibu, tostarp maisijums vai cita viela, kura uzskai-
tita viela ir tada koncentracija, kas parsniedz attiecigo
robezvértibu.

4. pants

DariSana par pieejamu, ieveSana, turéana iIpasuma un
lietosana

1. lerobezotus spragstvielu prekursorus nedara pieejamus
plasas sabiedribas locekliem, plasas sabiedribas locekli tos neie-
ved, netur Ipa§uma vai nelieto.

2. Neatkarigi no 1. punkta dalibvalsts var saglabat vai noteikt
licencéSanas rezimu, ar kuru atlauj ierobezotus spragstvielu
prekursorus darit pieejamus plasas sabiedribas locekliem, tiem
tos turét ipasuma vai lietot, ja plasas sabiedribas loceklis iegiist
un péc pieprasijuma uzrada licenci to iegadei, turéSanai ipasuma
vai lietoSanai, ko saskand ar 7. pantu izsniegusi tas dalibvalsts
kompetenta iestade, kura minéto ierobezoto spragstvielu prekur-
soru gatavojas iegadaties, turét ipasuma vai lietot.

3. Neatkarigi no 1. un 2. punkta dalibvalsts var saglabat vai
noteikt registracijas reZimu, ar kuru atlauj turpmak uzskaititos
ierobezotos spragstvielu prekursorus darit pieejamus plasas
sabiedribas locekliem, tiem tos turét ipasuma vai lietot, ja
ekonomikas dalibnieks, kur§ tos dara pieejamus, registré katru
darfjumu saskana ar siki izstradatu kartibu, kas izklastita 8.
panta:

a) tdenraza peroksids (CAS RN 7722-84-1) koncentracija, kas
parsniedz I pielikuma noradito robezvértibu, bet kas nepar-
sniedz 35 % (masas);

b) nitrometans (CAS RN 75-52-5) koncentracija, kas parsniedz
[ pielikuma noradito robezvértibu, bet kas neparsniedz 40 %
(masas);

o) slapeklskabe (CAS RN 7697-37-2) koncentracija, kas
parsniedz I pielikuma noradito robezvértibu, bet kas nepar-
sniedz 10 % (masas).

4. Dalibvalstis informé Komisiju par visiem pasakumiem, ko
tas veic, lai istenotu kadu no 2. un 3. punkta minétajiem reZi-
miem. Pazinojuma izklasta ierobezotos spragstvielu prekursorus,
attieciba uz kuriem dalibvalsts paredz izpémumu.

5. Komisija dara atklatibai zinamu to pasakumu sarakstu, par
kuriem dalibvalstis pazinojusas saskana ar 4. punktu.

6. Ja plasas sabiedribas loceklis plano ievest ierobezotu
spragstvielu prekursoru tadas dalibvalsts teritorija, kas ir izdari-
jusi atkapi no 1. punkta, piemérojot licencéSanas rezimu
saskana ar 2. punktu unfvai registracijas rezimu saskana ar 3.
punktu vai 17. pantu, minéta persona iegiist un péc pieprasi-
juma kompetentajai iestadei uzrada licenci, kas ir izsniegta atbil-
stigi 7. panta izklastitajiem noteikumiem un kas ir deriga mine-
taja dalibvalsti.
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7. Ekonomikas dalibnieks, kurs saskana ar 2. punktu ierobe-
zotu spragstvielu prekursoru dara pieejamu plasas sabiedribas
loceklim, attieciba uz katru darfjumu pieprasa uzradit licenci
vai, ja tas ir darits pieejams saskana ar 3. punktu, darfjumu
registre atbilstigi rezimam, kads noteikts dalibvalsti, kur ierobe-
zotu spragstvielu prekursoru dara pieejamu.

5. pants
Markésana

Ekonomikas dalibnieks, kur§ plano ierobezotus spragstvielu
prekursorus darit pieejamus plasas sabiedribas loceklim, nodro-
§ina — vai nu piestiprinot atbilstigu etiketi, vai parbaudot, ka
atbilstiga etikete ir piestiprinata —, ka uz iesainojuma ir skaidri
noradits, ka uz plasas sabiedribas locekliem, kas iegadajas, tur
ipasuma vai lieto attiecigo ierobezoto spragstvielu prekursoru,
attiecas 4. panta 1., 2. un 3. punktd minétais ierobezojums.

6. pants
Briva aprite

Neskarot 1. panta otro dalu un 13. pantu, ja vien $aja regula vai
citos Savienibas tiesibu aktos nav paredzéts citadi, dalibvalstis,
pamatojoties uz iemesliem, kas saistiti ar spragstvielu neliku-
migas izgatavoSanas novér§anu, neaizliedz, neierobezo vai
netraucé darit pieejamas:

a) regulas I pielikuma uzskaititas vielas koncentracija, kas
neparsniedz taja noraditas robezvértibas; vai

b) regulas 1I pielikuma uzskaititas vielas.

7. pants
Licences

1. Katra dalibvalsts, kura izsniedz licences plasas sabiedribas
locekliem, kam ir likumigas intereses iegadaties, ievest, turét
ipasuma vai lietot ierobezotus spragstvielu prekursorus, paredz
noteikumus 4. panta 2. un 6. punkta paredzétas licences pieskir-
$anai. Izvertgjot, vai pieskirt licenci, dalibvalsts kompetenta
iestade nem véra visus atbilstigos apstaklus un jo ipasi — vielas
paredzétas lietosanas likumibu. Licenci nepieskir, ja ir pamatots
iemesls apSaubit paredzétas lietoSanas likumibu vai lietotaja
noliku izmantot to likumigiem mérkiem.

2. Kompetenta iestade var izvéléties veidu, ka ierobezot
licences derigumu, nosakot vienreiz&ju vai daudzkartéju lieto-
jumu uz laikposmu, kas neparsniedz tris gadus. Kompetenta
iestade var noteikt licences turétdjam pienakumu lidz licences
noteikta termina beigam pieradit, ka nosacijumi, saskana ar
kuriem licence tika pieskirta, joprojam ir izpilditi. Licence
norada ierobezotos spragstvielu prekursorus, attieciba uz kuriem
ta ir izsniegta.

3. Kompetentas iestades var prasit picteikuma iesniedzéjiem
samaksat licences pieteikuma nodevu. Sada nodeva neparsniedz
pieteikuma apstrades izmaksas.

4. Kompetentd iestade var licenci apturét vai atsaukt, ja ir
pamatots iemesls uzskatit, ka vairs netiek pilditi nosacjjumi, ar
kadiem licence tika pieskirta.

5. Jebkura kompetentas iestades [émuma apstridésanu, ka ari
stridus par atbilstibu licences nosacfjumiem izskata atbilstiga
saskana ar valsts tiesibu aktiem atbildiga struktiira.

6.  Vienas dalibvalsts kompetento iestazu pieskirtas licences
drikst atzit citas dalibvalstis. Komisija péc apsprieSanas ar Pasta-
vigo komiteju prekursoru joma lidz 2014. gada 2. septembrim
izstrada pamatnostadnes par licenc¢u tehniskajiem aspektiem, lai
atvieglotu to savstarpgju atziSanu. Minétajas pamatnostadnés
ieklauj ari informaciju par to, kadi dati jaieklauj ierobezotu
spragstvielu prekursoru ieveSanai paredzétas licencés, tostarp
$adu licen¢u formata projektu.

8. pants
Darjjumu registracija

1. Veicot registraciju un atbilstigi 4. panta 3. punktam plaas
sabiedribas locekli savu identitati apliecina ar oficidlu personu
apliecino$u dokumentu.

2. Registra norada vismaz $adu informaciju:

a) plasas sabiedribas locekla vardu un uzvardu/nosaukumu,
adresi un attiecigd gadjjuma identifikacijas numuru vai
oficiala personu apliecino$a dokumenta veidu un numuru;

b) vielas vai maisijuma nosaukumu, noradot ari ta koncentra-
ciju;

¢) vielas vai maisijuma daudzumu;

d) vielas vai maisijuma paredzéto lietojumu, par ko pazinojis
plasas sabiedribas loceklis;

e) darfjuma datumu un vietu;
f) plasas sabiedribas locekla parakstu.

3. Registréto informaciju glaba piecus gadus no darfjuma
dienas. Minétaja laikposma registrs ir viegli pieejams parbaudei
péc kompetento iestazu liguma.

4. Registru glaba uz papira vai cita ilgstosi glabajama infor-
macijas neséja, un tas ir pieejams parbaudei jebkura laika visa 3.
punkta paredzétaja laikposma. Visi elektroniski glabatie dati:

a) péc formata un satura atbilst attiecigajiem papira dokumen-
tiem; un

b) ir viegli pieejami jebkura laika visa 3. punkta paredzétaja
laikposma.

9. pants

Zinosana par aizdomigiem darijjumiem,

gadijjumiem un zadzibam

pazuSanas

1. Par aizdomigiem darfjumiem ar pielikumos uzskaititajam
vielam vai tas saturoSiem maisijumiem vai vielam zino saskana
ar So pantu.
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2. Katra dalibvalsts izveido vienu vai vairakus valsts kontakt-
punktus zinoSanai par aizdomigiem darfjumiem, precizi noradot
to talruna numuru un e-pasta adresi.

3. Ekonomikas dalibnieki drikst paturét tiesibas atteikt aizdo-
migu darfjumu, un tie bez nepamatotas kavéSanas zino par
darffjumu vai darffjuma méginajumu, tostarp, ja iespgjams,
noradot klienta identitati, tas dalibvalsts valsts kontaktpunktam,
kura darfjums tika pabeigts vai méginats, ja tiem ir pamatots
iemesls uzskatit, ka ierosinatais darfjums, kas ietver vienu vai
vairakas pielikumos uzskaititas vielas vai tos saturo$us maisi-
jumus vai vielas, ir aizdomigs darfjums, nemot véra visus
apstaklus, it ipasi — ja iespgjamais klients:

a) Skietami nav parliecinats par vielas vai maisjjuma paredzéto
lietojumu;

b) skietami neparzina vielas vai maisjjuma paredzéto lietojumu
vai nespgj to ticami izskaidrot;

¢) plano pirkt tadu daudzumu vielu, tadas kombinacijas vai
koncentracijas, kas ir neparastas personiskai lieto$anai;

d) nevélas uzradit personu vai dzivesvietu apliecino$us doku-
mentus; vai

e) uzstaj, ka izmantos neparastus samaksas panémienus, tostarp
lielas skaidras naudas summas.

4.  Ekonomikas dalibnieki zino ari par pielikumos uzskaitito
vielu un to saturo$u maisjjumu vai vielu batiskiem pazuSanas
gadijumiem un zadzibam, zinojumu sniedzot tas dalibvalsts
valsts kontaktpunktam, kura noticis pazuSanas gadijums vai
zadziba.

5. Lai vienkarSotu sadarbibu starp kompetentajam iestadém
un ekonomikas dalibniekiem, Komisija péc apspriesanas ar
Pastavigo komiteju prekursoru joma lidz 2014. gada 2. septem-
brim izstrada pamatnostadnes, lai palidzétu kimikaliju piegades
kedei un attieciga gadijuma kompetentajam iestadém. Pamatno-
stadnés jo ipasi norada:

a) informaciju par to, ka atpazit aizdomigus darfjumus un ka
zipot par tiem, it ipasi attieciba uz II pielikuma uzskaitito
vielu tadu koncentraciju un/vai daudzumu, kuru neparsnie-
dzot parastos apstaklos nekadas darbibas nav vajadzigas;

b) informaciju par to, ka atpazit batiskus pazusanas gadijumus
un zadzibas un ka zinot par tiem;

¢) citu informaciju, ko var uzskatit par noderigu.
Komisija regulari atjaunina pamatnostadnes.

6. Kompetentas iestades nodrosina to, lai 5. punkta pare-
dz&tas pamatnostadnes regulari tiktu izplatitas tada veida, kada
kompetentas iestades uzskata par piemérotu, saskapa ar
mérkiem, kas izvirziti pamatnostadnés.

10. pants
Datu aizsardziba

Dalibvalstis nodrosina to, ka personas datu apstrade, kas notiek,
piemérojot $o regulu, bitu saskana ar Direktivu 95/46/EK. Jo
ipasi dalibvalstis nodrosina to, ka tadu personas datu apstrade,
kas tiek prasiti saistiba ar licences pieskirsanu atbilstigi $is
regulas 4. panta 2. un 6. punktam un 7. pantam vai darfjumu
registraciju atbilstigi is regulas 4. panta 3. punktam, 8. un 17.
pantam, ka ari zinosanu par aizdomigiem darfjumiem atbilstigi
§is regulas 9. pantam, biitu saskana ar Direktivu 95/46/EK.

11. pants
Sankcijas

Dalibvalstis paredz noteikumus par sankcijam, kas pieméro-
jamas par $is regulas parkapumiem, un veic visus vajadzigos
pasakumus, lai nodrosinatu to istenoSanu. Paredzétas sankcijas
ir iedarbigas, samérigas un atturosas.

12. pants
Grozijumi pielikumos

1.  Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana
ar 14. pantu attieciba uz izmainam I pielikuma noteiktajas
robezvértibas, ciktal tas nepiecieSams, lai pielagotos tendencém
vielu launpratiga izmantosana par spragstvielu prekursoriem, vai
ari balstoties uz pétijumiem un testé$anu, ka arf attieciba uz to,
lai vajadzibas gadjjuma ieklautu vielas II pielikuma, lai piela-
gotos tendencém vielu Jaunpratiga izmantosana par spragstvielu
prekursoriem. Izstradajot delegétos aktus, Komisija censas
apspriesties ar attiecigam ieinteresétajam personam, it Ipasi ar
kimiskas rapniecibas un mazumtirdzniecibas nozares parstav-
jiem.

Gadijuma, ja péksni rodas izmainas riska izvértgjuma attieciba
uz vielu Jaunpratigu izmantosanu spragstvielu nelikumigai izga-
tavodanai un tas nepiecieSams nenovérsamu steidzamu iemeslu
del, delegétajiem aktiem, kas pienemti saskapa ar $o pantu,
pieméro 15. panta paredzéto procediru.

2. Komisija pienem atsevisku delegéto aktu attieciba uz katru
izmainu I pielikuma minétajas robezvértibas un attieciba uz
katru jaunu vielu, ko ieklauj II pielikuma. Katrs delegétais akts
balstas uz analizi, kas pierada, ka grozijumi, domajams, neradis
nesameérigu slogu ekonomikas dalibniekiem vai paterétajiem,
pienacigi nemot véra mérkus, ko gatavojas sasniegt.

13. pants
Drosibas klauzula

1. Ja dalibvalstij ir pamatots iemesls uzskatit, ka konkrétu
vielu, kura nav uzskaitita pielikumos, varétu izmantot spragst-
vielu nelikumigai izgatavosanai, ta drikst ierobezot vai aizliegt
darit pieejamu, turét ipasuma un lietot minéto vielu vai jebkadu
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to saturo$u maisijumu vai vielu, vai arf nodrosinat, ka uz attie-
cigo vielu saskana ar 9. pantu attiecina noteikumu attieciba uz
zinoanu par aizdomigiem darfjumiem.

2. Ja dalibvalstij ir pamatots iemesls uzskatit, ka konkrétu
vielu, kura uzskaitita I pielikuma, varétu izmantot spragstvielu
nelikumigai izgatavosanai, izmantojot koncentraciju, kas ir
zemaka neka I pielikuma noradita robezvértiba, ta drikst vél
vairak ierobezot vai aizliegt minéto vielu darit pieejamu, turét
Ipasuma un lietot, nosakot zemaku koncentracijas robezvertibu.

3. Ja dalibvalstij ir pamatots iemesls noteikt koncentracijas
robezvertibu, kuru parsniedzot attieciba uz II pielikuma uzskai-
tito vielu vajadzetu attiecinat ierobezojumus, ko citadi pieméro
ierobezotiem spragstvielu prekursoriem, ta drikst ierobezot vai
aizliegt minéto vielu darit pieejamu, turét ipasuma un lietot,
nosakot maksimali atlauto koncentracijas pakapi.

4. Dalibvalsts, kura ierobezo vai aizliedz vielas saskana ar 1.,
2. vai 3. punktu, par to nekavgjoties informé Komisiju un
pargjas dalibvalstis, izskaidrojot savus iemeslus.

5. Nemot veéra informaciju, kas sniegta saskana ar 4. punktu,
Komisija nekavéjoties izskata, vai sagatavot grozijumus pieli-
kumos saskana ar 12. panta 1. punktu vai sagatavot legislativa
akta priekslikumu pielikumu groziSanai. Attieciga dalibvalsts
vajadzibas gadijuma izdara grozijumus savos valsts méroga
pasakumos vai atce] tos, nemot véra jebkadu $adu grozijumu
pielikumos.

6. Lidz 2013. gada 2. jinijam dalibvalstis pazino Komisijai
par jebkadiem valsts pasakumiem, kas ierobezo vai aizliedz darit
pieejamu, turét ipasuma un lietot kadu vielu vai jebkadu to
saturo§u maisijumu vai vielu, pamatojoties uz to, ka to varétu
izmantot spragstvielu nelikumigai izgatavosanai.

14. pants
Delegésanas istenosana

1.  Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ieve-
rojot $aja panta izklastitos nosacijumus.

2. Pilnvaras pienemt 12. pantd minétos delegétos aktus
Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no 2013. gada
1. marta. Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegésanu
vélakais devinus meénesus pirms minéta piecu gadu laikposma
beigam. Pilnvaru delegéSana tiek automatiski pagarinata uz tada
pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai
Padome neiebilst pret $adu pagarinajumu vélakais tris ménesus
pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt
12. pantd minéto pilnvaru delegéSanu. Ar lémumu par atsauk-
Sanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegésanu. Lémums stajas
spéka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar
jau speka esosos delegétos aktus.

4. Tiklidz ta piepem delegétu aktu, Komisija par to pazino
vienlaikus Eiropas Parlamentam un Padomei.

5. Saskana ar 12. pantu pienemts delegétais akts stajas speka
tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad minétais akts pazinots
Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne
Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma
beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informé&jusi
Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. Péc Eiropas
Parlamenta vai Padomes iniciativas $o laikposmu pagarina par
diviem menesiem.

15. pants
Steidzamibas procediira

1. Delegétie akti, kas pienemti saskapa ar $o pantu, stajas
spéka nekavgjoties un tos pieméro, kameér nav izteikti nekadi
iebildumi atbilstosi 2. punktam. Pazinojot $adu aktu Eiropas
Parlamentam un Padomei, izklasta iemeslus, kadé|] izmanto stei-
dzamibas procediiru.

2. Eiropas Parlaments vai Padome var izteikt iebildumus pret
delegéto aktu saskana ar 14. panta 5. punkta minéto procediru.
Sadd gadijumd Komisija nekavéjoties atcel aktu, ievérojot
Eiropas Parlamenta vai Padomes pazigojumu par lémumu
izteikt iebildumus.

16. pants
Parejas noteikums

Plasas sabiedribas locekliem lidz 2016. gada 2. martam ir
atlauts turét Ipasuma un lietot ierobezotus spragstvielu prekur-
sorus.

17. pants
PastavoSie registracijas rezimi

Dalibvalsts, kura 2013. gada 1. marta ir spéka rezims, ar ko
ekonomikas dalibniekiem pieprasa registrét darfjumus, ar
kuriem vienu vai vairakus ierobeZotus spragstvielu prekursorus
dara pieejamus plasai sabiedribas locekliem, var atkapties no 4.
panta 1. vai 2. punkta noteikumiem, minéto registracijas rezZimu
saskana ar 8. pantd piemérojot attieciba uz dazam vai visam [
pielikuma uzskaititajam vielam. Mutatis mutandis pieméro 4.
panta 4. lidz 7. punkta izklastitos noteikumus.

18. pants
Parskatisana

1. Lidz 2017. gada 2. septembrim Komisija Eiropas
Parlamentam un Padomei iesniedz zinojumu, kura izskata:

a) jebkadas problémas, kadas ir izraisijusi §is regulas pieméro-
Sana;
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b) vai ir velams un iesp&jams sistemu padarit vél stingraku un
saskanotaku, nemot véra terorisma un citu smagu nozie-
dzigu darbibu raditos draudus sabiedribas drosibai un
nemot véra dalibvalstu giito pieredzi $is regulas piemérosana,
tostarp jebkadas apzinatas ar drosibu saistitas nepilnibas,
nemot véra izmaksas un ieguvumus dalibvalstim, ekono-
mikas dalibniekiem un citam iesaistitajam personam;

¢) vai ir velams un iesp&ams paplasinat $is regulas darbibas
jomu, attiecinot to ari uz profesionaliem lietotajiem, nemot
véra ekonomikas dalibniekiem radito slogu un §is regulas
meérki;

d) vai ir velams un iespéjams noteikumos par zigoSanu par
aizdomigiem darfjumiem, pazuSanas gadjumiem un
zadzibam ieklaut ari saraksta neieklautus spragstvielu prekur-
SOrus.

2. Iidz 2015. gada 2. martam Komisija Eiropas Parlamentam
un Padomei iesniedz zinojumu, kura izskata iespgjas transponét
atbilstigus Regulas (EK) Nr. 1907/2006 noteikumus par amonija
nitratu $aja regula.

3. Attiecigd gadjjuma, nemot véra 1. un 2. punktd minétos
zinojumus, Komisija iesniedz legislativa akta priekslikumu
Eiropas Parlamentam un Padomei, lai $aja regula izdaritu attie-
cigus grozijumus.

19. pants
Stasanas speka

S regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi.

To pieméro no 2014. gada 2. septembra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2013. gada 15. janvari

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
M. SCHULZ

Padomes varda —
priekssedetaja
L. CREIGHTON
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I PIELIKUMS

Vielas, ko nedara pieejamas plasas sabiedribas locekliem ne atseviski, ne tas saturo$os maisijumos vai vielas, iznemot tad,
ja to koncentracija ir vienada ar turpmak noteiktajam robezvértibam vai zemaka par tam

Vielas nosaukums un Chemical
Abstracts Service (informativa
kimijas dienesta) registra numurs
(CAS RN)

Robezvértiba

Kombinétas nomenklatiiras (KN)
kods kimiski individualai vielai, kas
atbilst attiecigi KN 28. vai 29.
nodalas 1. piezimes prasibam ()

Kombinétas nomenklatiiras (KN)
kods maisijumam bez sastavdalam
(pieméram, dzivsudrabam,
dargmetaliem vai retzemju
metaliem, vai radioaktivajiem
elementiem), kuru dé] tos
klasificétu ar citu KN kodu (')

Udenraza peroksids 12 % (masas) 2847 00 00 38249097
(CAS RN 7722-84-1)

Nitrometans 30 % (masas) 2904 20 00 38249097
(CAS RN 75-52-5)

Slapeklskabe 3% (masas) 2808 00 00 382490 97
(CAS RN 7697-37-2)

Kalija hlorats 40 % (masas) 2829 19 00 3824 9097
(CAS RN 3811-04-9)

Kalija perhlorats 40 % (masas) 28299010 382490 97
(CAS RN 7778-74-7)

Natrija hlorats 40 % (masas) 2829 11 00 382490 97
(CAS RN 7775-09-9)

Natrija perhlorats 40 % (masas) 2829 90 10 382490 97

(CAS RN 7601-89-0)

(1) Komisijas Regula (EK) Nr. 948/2009 (OV L 287, 31.10.2009., 1. Ipp.).
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II PIELIKUMS

Vielas atseviski vai maisijumos vai vielas, attieciba uz kuram zino par aizdomigiem darjjumiem

Vielas nosaukums un Chemical Abstracts Service
(informativa kimijas dienesta) registra numurs
(CAS RN)

Kombinétas nomenklatiiras (KN)
kods kimiski individualai vielai,
kas atbilst attiecigi KN 28. nodalas
1. piezimes, 29. nodalas 1.
piezimes vai 31. nodalas 1.
piezimes b) punkta prasibam ()

Kombinétas nomenklatiiras (KN) kods

maisijumiem bez sastavdalam (piemé-

ram, dzivsudrabam, dargmetaliem vai

retzemju metdliem, vai radioaktivajiem

elementiem), kuru dé] tos klasificétu ar
citu KN kodu ()

Heksamins 292129 00 38249097
(CAS RN 100-97-0)
Sérskabe 2807 00 10 382490 97
(CAS RN 7664-93-9)
Acetons 2914 11 00 38249097
(CAS RN 67-64-1)
Kalija nitrats 283421 00 38249097
(CAS RN 7757-79-1)
Natrija nitrats 3102 50 10 (dabisks) 382490 97
(CAS RN 7631-99-4)
3102 50 90 (citi, iznemot | 3824 90 97
dabisku)
Kalcija nitrats 283429 80 38249097
(CAS RN 10124-37-5)
Kalcija-amonija nitrats 3102 60 00 3824 90 97
(CAS RN 15245-12-2)
Amonija nitrats 3102 30 10 (adens skiduma) | 3824 90 97

(CAS RN 6484-52-2) (ja slapekla masa attieciba pret
amonija nitratu ir 16 % vai liclaka)

3102 30 90 (citi)

(1) Regula (EK) Nr. 948/2009.
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr. 99/2013
(2013. gada 15. janvaris)

par Eiropas statistikas programmu 2013.-2017. gadam

(Dokuments attiecas uz EEZ un Sveici)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 338. panta 1. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nositiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdo$anas procediru (1),

ta ka:

Pamatotiem empiriskiem datiem un statistikas datiem
neapSaubami ir batiska nozime, lai novértétu progresu
un izvertétu Savienibas politikas un programmu efektivi-
tati, jo ipa$i saistiba ar stratégiju “Eiropa 2020”, kas
izklastita Komisijas 2010. gada 3. marta pazinojuma
“Eiropa 2020. Stratégija gudrai, ilgtspéjigai un integréjosai
izaugsmei” (turpmak “stratégija “Eiropa 2020™).

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 223/2009 (2009. gada 11. marts) par Eiropas statis-
tiku () batu jaizveido daudzgadu Eiropas statistikas
programma (turpmak “daudzgadu programma”), kas
nodrosina reguljumu Savienibas darbibu finanséSanai.

Saskana ar Regulu (EK) Nr. 223/2009 daudzgadu
programmai bitu janodro$ina regulgjums Eiropas statis-
tikas izstradei, sagatavosanai un izplatiSanai, janosaka
galvenas paredzéto darbibu jomas un mérki uz laiku,
kas neparsniedz piecus gadus. Eiropas statistikas
programma biitu janosaka prioritates attieciba uz infor-
macijas vajadzibam Savienibas darbibu veiksanai. Minétas
vajadzibas biitu jaizvérté attieciba pret resursiem, kas
Savienibas un dalibvalstu limenI nepiecieSami, lai sagata-
votu vajadzigos statistikas datus, ka ari attieciba pret

(") Eiropas Parlamenta 2012. gada 12. decembra nostaja (Oficialaja Vest-
nesi vél nav publicéta) un Padomes 2012. gada 20. decembra
lémums.

() OV L 87, 31.3.2009., 164. Ipp.

informacijas snieg$anas slogu un respondentu saistitajam
izmaksam, pievérSot Ipasu uzmanibu izmaksu efektivita-
tei.

Eiropas statistikas izstrade, sagatavosana un izplatiSana
saskana ar daudzgadu programmas tiesisko reguléjumu
bitu javeic, Savienibas statistikas iestadei — Komisijai
(Eurostat) — un valstu statistikas instititiem un citam
dalibvalstu izraudzitam valsts iestadéem (kopa “valstu
statistikas iestades”) ciesi un saskanoti sadarbojoties
Eiropas Statistikas sisttma (ESS) (°). Valstu statistikas
instititu un Komisijas (Eurostat) profesionila neatkariba
ir biitiska, lai sniegtie statistikas dati baitu ticami un kvali-
tativi.

Ciesakai sadarbibai starp Komisiju (Eurostat) un valstu
statistikas institlitiem neap$aubami ir batiska nozime,
lai uzlabotu Eiropas statistikas kvalitati. Istenojot $adu
ciesaku sadarbibu, galvenokart biitu japievérsas tam, lai
tiktu nodrosinata turpmaka metodologiska apmaciba par
statistiku un ar to saistitiem jautajumiem, pasreizéjas
labas prakses pilnveidosana un izplatisana ESS, ka ari
darbiniecku apmaina starp dalibvalstim un Komisiju
(Eurostat).

Daudzgadu programmas istenoSana ir iespéja saskanot
Eiropas statistikas sagatavoSanu, lai veicinatu kopgjas,
salidzinamas un uzticamas statistikas informacijas
izstradi, sagatavosanu un izplatianu Savienibas limeni.

Augstas kvalitates statistikai, kas izstradata, sagatavota un
izplatita saskana ar daudzgadu programmu, ir batiska
nozime uz faktiem balstitu lemumu pienemsana, tai vaja-
dzetu bat laikus pieejamai un batu japalidz istenot Savie-
nibas politikas jomas, kas atspogulotas Liguma par
Eiropas Savienibas darbibu (LESD) un stratégija “Eiropa
20207, un citas politikas jomas, kas minétas Komisijas
stratégiskajas prioritates 2010.-2014. gadam (pieméram,
pastiprinata un integréta ekonomikas parvaldiba, klimata
parmainas, reformeta lauksaimniecibas politika, izaugsme
un sociala kohézija, dzimumu lidztiesiba, tautu Eiropa un
globalizacija). Tas baitu javeicina, izmantojot saskana ar
daudzgadu programmu finansétas darbibas, kuras Savie-
niba var pieskirt neparprotamu pievienoto vértibu un
kuru mérkis ir nodrosinat vienadu atticksmi pret visiem
ekonomiskajiem, socialajiem un vides raditajiem.

(%) Neskarot 4. protokola par Eiropas Centralo banku sistémas statttiem
un Eiropas Centralas bankas statitiem 5. pantu.
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(8)  Nosakot statistikas jomas, kuras jaattista, biitu janem véra lémumu pienems$ana nosaka vajadzibu péc statistikas,

(10)

(12)

(13)

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.
691/2011 (2011. gada 6. jalijs) par Eiropas vides ekono-
miskajiem kontiem (') minétie mérki, kuri attiecas uz
jaunu vides ekonomisko kontu modulu izveidi.

Turklat statistikas pétijumos ipasa uzmaniba bitu japie-
ver§ tam, ka darba néméjus un citus iedzivotdjus ietekmé
budzeta konsolidacijas programmas. Statistikas dati batu
javac tada veida, lai nodrosinatu parskatamibu attieciba
uz notikumiem atseviskas dalibvalstis, pieméram,
bezdarbu, socialo transfertu apméru un izmainim,
darba vietu skaitu un kvalitati, darbaspéka parvietosanos
dalibvalstis un Savieniba un starp Savienibu un tre§am
valstim, ka arT attiecigajam sociali geografiskajam
izmainam atalgojuma struktira un apmacibas pasaku-
mos.

Pédéjos gados ESS ir saskarusies ar daudzam gratibam.
Pirmkart, kvalitativu valsts statistikas datu trikums var
negativi ietekmét dalibvalstis un Savienibu kopuma.
Tade] konsekventi preciziem un kvalitativiem statistikas
datiem, kurus sagatavojusi profesionali neatkarigi valstu
statistikas institdti, ir arkartigi liela nozime politikas
veidosana valsts un Savienibas limeni un jo ipasi euro-
zonas uzraudzibas mehanismu veidoanas konteksta.

Otrkart, vajadziba péc Eiropas statistikas ir pastavigi
palielinajusies, un maz ticams, ka tas nakotné mainisies.
Ekonomikas globalizacija ir Ipasa probléma, kas jarisina,
izstradajot jaunus parametrus, lai starptautiski saskanota
veida méritu globalas vértibas kédes un tadéjadi nodrosi-
natu labaku priek$statu par ekonomisko izaugsmi un
darba vietu radiSanu.

Treskart, vajadzibu veids nepartraukti mainas, un ir
nepieciesama lielaka sinergija starp statistikas nozarém.

Ceturtkart, atbilsto$s pieejamo datu dalijums var atvieglot
ekonomikas un finansu krizes seku un istenotas politikas
ietekmes uz iedzivotajiem, tostarp uz visneaizsargataka-
jiem iedzivotajiem, uzraudziSanu.

Piektkart, ir mainijusies statistikas batiba. Ta vairs nav
tikai atsevisks informacijas avots, ko nem véra politikas
veidoana; tagad ta ir kluvusi par svarigako aspektu
lemumu pienemsanas procesa. Uz faktiem balstita

() OV L 192, 22.7.2011,, 1. Ipp.

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

kura atbilst augstas kvalitates kritérijiem atkariba no
ipaSajiem meérkiem, kam tie kalpo, un arvien vairak vaja-
dziga visaptverosa daudzdimensiju statistika, kas atbalsta
dazadas politikas jomas. Lai pareizi reagétu uz politikas
veidosanas prasibam, attiecigos gadijumos ir nepiecie$ami
dati pa dzimumiem.

Sestkart, informacijas tirgli paradas jauni dalibnieki,
tostarp tadi, kas sniedz informaciju gandriz realaja laika,
tapéc ESS prioritate nakotné biis augsta kvalitate, tostarp
savlaicigums.

Septitkart, situaciju sarezgl budZeta ierobeZojumi gan
valstu, gan Savienibas limeni, ka ari vajadziba vél vairak
samazinat slogu uznémumiem un iedzivotajiem.

Komisijas 2009. gada 10. augusta pazinojuma Eiropas
Parlamentam un Padomei “ES statistikas sagatavoSanas
metode. Nakamas desmitgades redz&ums” un ESS straté-
&ija aplakoti visi minétie septini uzdevumi, un merkis ir
parveidot darba metodes ESS, lai padaritu to efektivaku
un elastigaku. $a pazinojuma istenosana atbilstigi kopi-
gajai ESS stratégijai ir daudzgadu programmas pamats.

Lai nodrosinatu integritati un kvalitates parvaldibu,
saskana ar $o regulu izstradajot, sagatavojot un izplatot
Eiropas statistiku, valstu statistikas institatiem un Komi-
sijai (Eurostat) biitu javeic visi nepiecieSamie pasakumi, lai
saglabatu sabiedribas uzticibu statistikai un lai nodrosi-
natu iesp&ju stingrak piemérot spéka esodo Eiropas Statis-
tikas prakses kodeksu un Komisijas 2011. gada 15. aprila
pazinojumu Eiropas Parlamentam un Padomei “Uzticama
kvalitates parvaldiba Eiropas statistika”, vienlaikus ievé-
rojot 3ajos dokumentos noteiktos principus.

Lai ierobezotos resursus, kas valstu un Eiropas statistikas
sagatavotajiem pieejami Eiropas statistikas sagatavosanai,
labak saskanotu ar pieaugoSo vajadzibu péc statistikas,
Komisijas statistikas gada darba programmas, kuras deta-
lizéti aprakstita daudzgadu programma, bitu jaieklau;
sistematiska un visaptverosa statistikas priorita§u parska-
tisana, kuru veicot tiktu samazinatas mazsvarigas prasibas
un vienkarSoti esosie procesi, vienlaikus palielinot tica-
mibu un saglabajot oficialas statistikas augstos kvalitates
standartus. Batu janem véra ari slogs respondentiem —
neatkarigi no ta, vai tie ir uznémumi, centralas, regionalas
vai vietéjas parvaldes iestades, majsaimniecibas vai indi-
vidi. Saja procesd biitu janodrogina ciesa sadarbiba gan ar
Eiropas statistikas lietotajiem, gan ar tas sagatavotajiem.
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(20)  Saja sakariba biitu japanak optimals finansu sloga dali- programma nepiedalas, nemot véra visus attiecigos vai

(21)

(22)

(23)

(24)

jums starp Savienibas budZetu un dalibvalstu budzetiem.
Lai varétu veikt atseviskas statistikas darbibas, par kuram

§ p
piepemts lémums, ka tas ir nepiecieSamas daudzgadu
programmas Isteno$anai, papildus ar So regulu noteik-
tajam finansu pieskirumam valstu statistikas iestadéem
bitu jasanem pienacigs finanséjums valsts limeni.

Nemot véra slogu, ko atbilstibas nodrosinasanas piena-
kums rada jo ipasi mazakajam dalibvalstim, Komisijai
(Eurostat) vajadzétu sniegt dalibvalstim tehnisku palidzibu
un specializétas zinaSanas, lai palidzétu tam parvarét
griitibas, kas saistitas ar pétniecibas veik§anu un btis-
kakos metodologiskos $kérslus, un lai nodrosinatu atbil-
stibu un augstas kvalitates datu snieg$anu.

Daudzgadu programmas finansgjums biitu japieskir ari ta,
lai tiktu segti izdevumi, kas saistiti ar augstas kvalitates
Eiropas statistikas sagatavo$anas procesa uzlaboSanu un
veiktspéjas palielinasanu, ka ar ar valstu statistiku apma-
cibu.

Ar Savienibas finansidlo ieguldijumu batu jaatbalsta
darbibas Eiropas statistikas izstradei, sagatavoSanai un
izplatiSanai, ka noradits $aja regula. leguldijumam vaja-
dzétu batu dotaciju, publiska iepirkuma ligumu vai
jebkadu citu intervencu veida, kas vajadzigas, lai sasniegtu
daudzgadu programmas mérkus. Lidz ar to vienreizgjo
maks3jumu izmantosanai vajadzétu bat galvenajam
veidam, ka vienkarSot dotaciju parvaldibu.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 223/2009 15. pantu bitu
jaizveido atbilsto$a finansu struktiira sadarbibas tiklu
atbalstam.

Biitu japaredz iespéja, ka daudzgadu programmas isteno-
$ana var piedalities ari Eiropas Brivas tirdzniecibas asocia-
cijas valstis, kuras ir Eiropas Ekonomikas zona valstis
(turpmak “EEZ[EBTA valstis”), ka ari Sveice. Biitu arf japa-
redz, ka daudzgadu programma var piedalities arT citas
valstis, jo Ipasi Savienibas kaiminvalstis, tadas valstis, kas
ir iesniegusas pieteikumu klit par Savienibas dalibvalstim,
ir kandidatvalstis vai valstis, kas pievienojas tai.

Istenojot daudzgadu programmu, attieciga gadijuma biitu
javeicina sadarbiba ar tresam valstim, kas daudzgadu

(28)

(29)

(30)

(31)

()
)

ov
ov

jebkadus paredzamos 3o valstu un Savienibas noligumus.

Lai gada darba programmas, ko Komisija pienem daudz-
gadu programmas istenoSanai, tiktu uzskatitas par finan-
séSanas lémumiem saskana ar 84. panta 3. punktu
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 (2012. gada 25. oktobris) par finansu
noteikumiem, ko pieméro Savienibas vispargjam budze-
tam (') (turpmak “Finansu regula”), tajas jaieklauj izvirzitie
mérki, vélamie rezultati, izpildes metode un to kopgja
summa. Tajas jaieklauj ari finanséjamo darbibu apraksts,
norade par katrai darbibai pieskirto summu un indikativs
istenoSanas grafiks. Tajas vélams izklastit ari sasniedzamo
mérku atbilstibu izmantotaju vajadzibam un projekta
planu. Attieciba uz dotacijam tajas biitu jaieklauj priori-
tates, butiskakie novértesanas kritériji un maksimala lidz-
finans¢juma likme. Turklat gada darba programmas batu
jaieklauj attiecigi raditaji rezultatu parraudzibai.

Nemot véra to, ka 3is regulas merki, proti, daudzgadu
programmas izveido$anu, nevar pietickami labi sasniegt
atseviskas dalibvalstis, un to, ka minéto meérki var labak
sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var piepemt pasa-
kumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta
noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar minétaja
panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula
paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi minéta
meérka sasniegSanai.

Saskana ar pareizas finansu parvaldibas principu ir veikts
ex ante novertgjums, lai daudzgadu programma galvena
uzmaniba tiktu veltita efektivitatei un lietderibai tas
mérku sasnieg§ana un tiktu ieklauti budZeta ierobezo-
jumi, sakot no programmas planosanas posma. Saskana
ar daudzgadu programmu veikto pasakumu vértiba un
ietekme biitu regulari jauzrauga un janoveérte, iesaistot
ari neatkarigus pieaicinatus vertétajus. Lai noveértétu
daudzgadu programmu, tika noteikti kvantitativi merki
un izstradati raditaji.

Attieciba uz 2013. gadu ar $o regulu daudzgadu
programmai nosaka finans¢jumu, kas budzeta lémgjinsti-
ticijai ikgadgjas budZeta procediras laika ir galvena
atsauce, ka paredzéts 37. punktad Eiropas Parlamenta,
Padomes un Komisijas lestazu noliguma (2006. gada
17. maijs) par budZeta disciplinu un pareizu finansu
parvaldibu (3).

Papildus ar $o regulu noteiktajam finanséjumam batu
japieskir péc iespéjas pienacigs valsts finans€jums atse-
viskam statistikas darbibam, kuras paredzétas daudzgadu
programmas Istenosanai, tostarp ari darbibam, kuras
isteno uz valstu statistikas iestazu un Komisijas (Eurostat)
vienoSanas pamata.

L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.

C 139, 14.6.2006., 1. Ipp.
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(32) Apnems$anas pieskirt daudzgadu programmai finansé-
jumu pamatojas uz §is regulas ietekmes novértéjumu,
kura ir noradits Savienibas un dalibvalstu izmaksu ietau-
pijums. Nemot véra attistibu informacijas un komunika-
cijas tehnologiju jomas, izmaksu ietaupijums radisies, jo
ipadi izmantojot jaunas Eiropas statistikas sagatavosanas
metodes.

(33)  Savienibas finansu intereses biitu jaaizsarga, piemérojot
samérigus pasikumus visa izdevumu cikla, tostarp ar
parkapumu novérsanu, atklaSanu un izmekléSanu,
zaudéto, nepamatoti izmaksato vai nepareizi izlietoto
lidzeklu atg@iSanu, un vajadzibas gadijuma izmantojot
ar1 sodus.

(34)  Lai nodrosinatu statistikas darbibu nepartrauktibu atbil-
stigi daudzgadu programmai attieciba uz visu 2013.
kalendaro gadu, ka arT juridiskas noteiktibas labad, 3ai
regulai biitu jastajas spéka no tas publicéSanas dienas
un ta biitu japieméro no 2013. gada 1. janvara. Sis
regulas pieméro$anas dienai jo ipasi batu javeido pama-
tojums ligumdarbinieku samaksai, ka ar visam darbibam
atbilstigi daudzgadu programmai.

(35) Saskapa ar Regulu (EK) Nr. 223/2009 daudzgadu
programmas projekts tika iesniegts iepriek3gjai parbaudei
Eiropas Statistikas sistémas komiteja, ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 234/2008/EK (!)
izveidotaja Eiropas Statistikas padomdevéju komiteja un
ar Padomes Lemumu 2006/856/EK (?) izveidotaja Mone-
taras, finandu un maksajumu bilances statistikas komiteja,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Eiropas statistikas programmas izveide

Ar 3o izveido Eiropas statistikas programmu (turpmak “pro-
gramma”) laikposmam no 2013. lidz 2017. gadam.

2. pants
Pievienota vértiba

Programma nodrosina pievienoto vértibu, proti, to, ka Eiropas
statistika ir vérsta uz informaciju, kas nepiecieSama Savienibas
politikas planosanai, istenosanai, parraudzibai un novértésanai.
Turklat ta veicina resursu efektivu izmantosanu, atbalstot darbi-
bas, kuras nodrosina batisku ieguldijjumu saskanotas, salidzina-
mas, ticamas, lietotdjam draudzigas un pieejamas statistikas
informacijas izstradé, sagatavosana un izplatiana, pamatojoties
uz Eiropas Statistikas sistémas komitejas (ESSK) pienemtaja
Eiropas Statistikas prakses kodeksa (“prakses kodekss”) noteik-
tiem vienotiem standartiem un kopgjiem principiem, jo ipasi
tadiem kvalitates kritérijiem ka atbilstiba, precizitate un tica-
miba, savlaicigums un punktualitate, pieejamiba un skaidriba,
un saskanotiba un salidzinamiba.

() OV L 73, 15.3.2008., 13. Ipp.
() OV L 332, 30.11.2006., 21. Ipp.

3. pants
Darbibas joma

1. Saja regula saskana ar Regulas (EK) Nr. 223/2009 13. un
14. pantu paredz planosanas regulgjumu Eiropas statistikas
izstradei, sagatavoSanai un izplatiSanai, paredzéto darbibu
galvenas jomas un meérkus laikposma no 2013. lidz 2017.
gadam.

2. Programma nav ieklauti pasakumi, kuri paredzéti ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 1297/2008/EK (%)
izveidotaja Eiropas uzpémeéjdarbibas un tirdzniecibas statistikas
modernizacijas programma (“programma EUTSM”), lidz
programmas EUTSM darbibas beigam 2013. gada 31. decembri,
taCu taja paredzéti uznémgéjdarbibas un tirdzniecibas statistikas
jomas mérki, kurus planots istenot no 2014. lidz 2017. gadam.

4. pants
Merki

1.  Programmas visparigais mérkis ir nodrosinat, lai Eiropas
Statistikas sistéma (ESS) arl turpmak bitu augstas kvalitates
statistikas vadosais sniedzgjs par Eiropu.

2. Paturot prata gan valstu, gan Savienibas limeni pieejamos
resursus, ka arl informacijas sniegSanas slogu, statistikas darbi-
bas, ko veic, lai istenotu programmu, tiek pemti véra 3adi
konkréti mérki:

— mérkis Nr. 1: savlaicigi nodrosinat statistikas informaciju, lai
atbalstitu Savienibas politikas jomu izstradi, parraudzibu un
novértesanu, pienacigi atspogulojot prioritates un vienlaikus
saglabajot lidzsvaru starp ekonomikas, socidlo un vides
jomu, un izmaksu zina lietderiga veida apmierinat dazadako
Eiropas statistikas lietotaju, tostarp citu lémumu piepéméju,
pétnieku, uznémumu un Eiropas iedzivotaju kopuma, vaja-
dzibas, neradot licku darba dublésanos,

— mérkis Nr. 2: istenot jaunas Eiropas statistikas sagatavoSanas
metodes ar mérki uzlabot efektivitati un kvalitati,

— mérkis Nr. 3: stiprinat partneribu ESS un arpus tas, lai vél
vairak uzlabotu tas produktivitati un tas vadoso nozimi
oficialaja statistika pasaulé, un

— mérkis Nr. 4: nodro$inat, ka $ada statistika tieck sniegta
konsekventi visa programmas darbibas laika, ar noteikumu,
ka tas netraucé ESS prioritasu noteikSanas mehanismu darbi-
bai.

3. Sa panta 1. un 2. punktd minétie visparigie un konkrétie
mérki kopa ar programmas istenoSanas parraudzibai izmanto-
tajiem raditajiem ir izklastiti detalizétak pielikuma. Saskapa ar
Regulas (EK) Nr. 223/2009 13. un 14. pantu programma ik
gadu tiek detalizéti planota; tas nozime, ka procesa sastavdala
ir prioritadu noteikSanas mehanisms. Programmas mérki tiek

() OV L 340, 19.12.2008., 76. Ipp.
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sasniegti, izmantojot cieSu un koordinétu sadarbibu ESS.
Programma icklauj tadu piemérotu instrumentu izstradi, kuru
rezultata tiek uzlabota kvalitate, palielinita ESS elastiba un
spéja savlaicigi apmierinat lietotaju vajadzibas. Ta arl uznemas
vado$o lomu tadu ticamu raditaju izstradé, ar kuriem var atri-
sinat 21. gadsimta problémas, proti, novértét vides ilgtspéjibu,
dzives kvalitati un socialo kohéziju un apzinat saimniecisko
darbibu tercidraja sektora un socialaja ekonomika.

5. pants

Statistikas parvaldiba, neatkariba, parredzamiba un
kvalitate

1.  Eiropas statistika tiek sagatavota profesionali neatkariga un
parredzama veida.

2. Lai sagatavotu un izplatitu augstas kvalitates, saskanotu un
salidzinamu Eiropas statistiku saskana ar Regulas (EK) Nr.
223/2009 12. pantu un nodro$inatu ESS pareizu darbibu
kopuma, programmu isteno saskana ar prakses kodeksa princi-
piem. Valstu statistikas institfiti un Savienibas statistikas iestade
(Komisija (Eurostat)), pamatojoties uz profesionalo neatkaribu,
nodrogina Eiropas statistikas atbilstibu prakses kodeksam.

3. Dalibvalstu izraudzitie valstu statistikas institGti un citas
valstu iestades (kopa “valstu statistikas iestades”) un Komisija
(Eurostat), kas ir atbildigas par Eiropas statistikas izstradi, saga-
tavoSanu un izplatiSanu:

— cendas nostiprinat tadu institucionalo un organizatorisko
vidi, kas veicina valstu statistikas iestazu un Komisijas (Euro-
stat) sadarbibu, efektivitati Eiropas statistikas sagatavosana
un izplatiana un veicina uzticamibu tam,

— liek uzsvaru uz Regulas (EK) Nr. 223/2009 2. panta 1.
punkta noteiktajiem statistikas principiem un lietotaju vaja-
dzibam,

— apmierina lietotaju — Savienibas iestazu — vajadzibas saskana
ar Regulu (EK) Nr. 223/2009 un censas izstradat statistiku,
kas noder dazadakajiem Eiropas statistikas lietotajiem,
tostarp citiem lémumu pienéméjiem, pétniekiem, uznému-
miem un Eiropas iedzivotajiem kopuma, un

— sadarbojas ar statistikas iestadém starptautiska limeni, lai
veicinatu starptautisku koncepciju, klasifikacijas, metozu un
citu standartu izmanto$anu, jo ipasi lai nodrosinatu lielaku
saskanotibu un labaku salidzinamibu pasaules limeni.

4. Katra dalibvalsts censas nodrosinat, lai tas statistikas saga-
tavoSanas procesi tiktu organizéti standartizéti un lai tie tiktu
nostiprinati ar kontroles mehanismiem, ciktal iespéjams.

5. Lai nodrosinatu parredzamibu, Komisija (Eurostat), snie-
dzot zinojumu par kvalitati un veicot atbilstibas parraudzibu,
attieciga gadijuma publiski atklaj taja savu Eiropas statistikai
izmantotas valstu sniegtas statistikas kvalitates izvertgjumu.

6.  Komisija (Eurostat) apsver, ka savas publikacijas, jo Ipasi
tas, kuras ir pieejamas tas timekla vietné, padarit lietotajdrau-
dzigakas cilvékiem, kas nav profesionali, nodro$ina vieglu
piekluvi pilnigam datu sérijam un ieklauj tajas intuitivi salidzi-
namas diagrammas, lai iedzivotajiem sniegtu lielaku pievienoto
vértibu. Ja iespgjams, Komisijas (Eurostat) periodiskas atjauni-
natas redakcijas sniedz informaciju par katru dalibvalsti un
datu sérijas attiecigos gadijumos pa gadiem un ménesiem, un
ilgtermina datu sérijas, ja ieguvumi ir lielaki par informacijas
vak$anas izmaksam.

6. pants
Statistikas prioritasu noteikSana

1. Programma nodro$ina statistikas iniciativas, uz kuram
pamatojas pasreizéjo Savienibas politikas jomu izstrade, ievie-
$ana un parraudziba, un sniedz statistikas datus, tadéjadi apmie-
rinot biitiskas prasibas, ko rada jaunas Savienibas politikas
iniciativas.

2. Sagatavojot 9. pantd minétas ikgadéjas darba programmas,
Komisija nodrosina prioritau noteiksanas efektivitati, statistikas
priorita§u ikgadgju parskatu un zinojumu par tam. Tadgjadi
ikgadgjo darba programmu meérkis biis panakt, lai Eiropas statis-
tika tiktu sagatavota, izmantojot valsts un Savienibas limeni
pieejamos resursus. Prioritau noteikSana lauj mazinat ar
jaunajam statistikas prasibam saistitas izmaksas un slogu, sama-
zinot statistikas prasibas pastavosajas Eiropas statistikas jomas,
un tas notiek ciesa sadarbiba ar dalibvalstim.

3. Komisija nodrosina instrumentu izstradi un ievieSanu, lai
katru gadu parskatitu statistikas darbibu prioritates, tadéjadi
veicinot statistikas datu sniedz&u un sagatavotaju izmaksu un
sloga mazinasanos.

4. lerosinot jaunas darbibas vai nosakot pasreizéjo statistikas
datu batisku parskatiSanu, Komisija saskana ar Regulas (EK) Nr.
223/2009 14. panta 3. punktu pienacigi pamato 3adas darbibas
vai parskatiSanu un sniedz ar dalibvalstu palidzibu sagatavotu
informaciju par informacijas snieg$anas slogu un sagatavosanas
izmaksam.

7. pants
FinansésSana

1. Programmas isteno$anai paredzétais Savienibas finanse-
jums 2013. gadam ir EUR 57,3 miljoni, aptverot 2007.-2013.
gada planosanas laikposmu.



9.2.2013.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 39/17

2. Ne vélak ka tris ménesus péc daudzgadu finansu shémas
2014. lidz 2020. gadam (“DFS 2014-2020") pienemsanas
Komisija tiek aicinata iesniegt Eiropas Parlamentam un Padomei
legislativa akta priekslikumu par finansu pieskirumu laik-
posmam no 2014. lidz 2017. gadam.

3. Komisija Isteno Savienibas finansidlo atbalstu saskana ar
Finansu regulu.

4. Lémumu par ikgadéam apropriacijam Komisija pienem,
ievérojot budzeta lémégjinstitiicijas prerogativas.

8. pants
Administrativa un tehniska palidziba

No programmas finansu pieskiruma var segt izdevumus, kas
attiecas uz sagatavosanas, parraudzibas, kontroles, revizijas un
novértesanas darbibam, kas nepiecieSsamas programmas parval-
dibai un tas mérku sasniegSanai, jo ipasi pétjjlumiem, ekspertu
sanaksmém, izmaksam saistiba ar atlidzibu statistikas eksper-
tiem, informacijas un komunikacijas pasakumiem, izmaksam
saistiba ar IT tikliem informacijas apstradei un apmainai kopa
ar visam citdm tehniskas un administrativas palidzibas izmak-
sam, kas Komisijai radusas, parvaldot programmu. No pieski-
ruma var segt arl izmaksas par tehnisko palidzibu un speciali-
z€tajam zinasanam, kas sniegtas dalibvalstim, kuras ipasu
apstaklu dé] nespgj sagatavot konkrétu Eiropas statistiku vai
sagatavot statistiku atbilstiga kvalitate.

9. pants
Gada darba programmas

Lai istenotu programmu, Komisija saskana ar $is regulas 4.
panta 1. un 2. punkta minétajiem visparigajiem un konkrétajiem
mérkiem pienem gada darba programmas, kuras atbilst Regulas
(EK) Nr. 223/2009 17. panta noteiktajam prasibam un kuras
izklasta to izvirzitos mérkus un vélamos rezultatus. Informacijas
nolika Eiropas Parlamentam pazino par katru gada darba
programmu.

10. pants
Intervences veidi

Savienibas finansu ieguldijums var bat dotaciju vai publisko
iepirkumu ligumu veida vai citu intervencu veida, kas vajadzigas,
lai sasniegtu 4. panta 1. un 2. punktd minétos visparigos un
konkrétos mérkus.

11. pants
Attiecinamas darbibas

1. Ar Savienibas finansu ieguldjjumu atbalsta tadas darbibas
Eiropas statistikas izstradei, sagatavosanai un izplatiSanai, kas
vajadzigas, lai sasniegtu 4. panta 1. un 2. punktd minétos
visparigos un konkrétos mérkus. Par prioritaram saskapa ar 2.
pantu tiek noteiktas darbibas ar augstu pievienoto vértibu Savie-
nibai.

2. Finan$u ieguldijums, lai atbalstitu sadarbibas tiklus, ka
minéts Regulas (EK) Nr. 223/2009 15. panta, var bat dotaciju
veida par darbibu, un ar to var segt lidz pat 95 % no attiecina-
majam izmaksam.

3. Attieciga gadijuma var pieskirt darbibas dotacijas, kas
neparsniedz 50 % no attiecinamajam izmaksam, lai nodrosinatu
12. panta 3. punktd minéto organizaciju darbibu.

4. Xa ieguldjumu to izmaksu segSanai, kuras dalibvalstim
radudas, veicot darbibas, kas pamatojas uz datu vaksanu, par
datu kopumu, kuru pilnigi rezultati janosita Komisijai, var
izmaksat vienreiz&ju maksajumu par datu kopu, kura apmeérs
neparsniedz maksimalo summu, ko nosaka vienai datu vaksanai.
Komisija nosaka vienreizgja maksdjuma apmeéru, pienacigi
nemot véra datu vakSanas sarezgitibu.

12. pants
Uz dotacijam tiesigie labuma guveji

1.  Saskapa ar Finan$u regulas 128. panta 1. punktu Regulas
(EK) Nr. 223/2009 5. panta 2. punkta noteiktajam valstu statis-
tikas iestadém var pieskirt dotacijas bez uzaicindgjuma iesniegt
priekslikumus.

2. Sadarbibas tiklos var biit iesaistiti 1. punkta minétie sané-
méji un citas struktiiras bez uzaicindjuma iesniegt priekslikumus
saskana ar Finansu regulas 128. panta 1. punktu.

3. Sis regulas 11. panta 3. punkta minétas darbibas dotacijas
var pieskirt organizacijam, kuras atbilst abiem $adiem kritéri-
jiem:

a) tas ir bezpelnas organizicijas, neatkarigas no nozares,
komercialam un darjjumdarbibas vai citam pretrunigam inte-
reseém un ka galvenos mérkus un darbibas noteikusas prakses
kodeksa istenoSanas veicinasanu un atbalstu un jaunu
Eiropas statistikas sagatavoSanas metoZu istenosanu, kuru
mérkis ir palielinat efektivitati un uzlabot kvalitati Savienibas
liment; un

b) tas ir iesniegusas Komisijai apmierino$us parskatus par
dalibu, iek3gjiem noteikumiem un finans¢juma avotiem.

13. pants
Savienibas finansialo intereSu aizsardziba

1. Komisija veic atbilstigus pasakumus, lai nodroinatu, ka,
istenojot saskand ar $o regulu finansétas darbibas, Savienibas
finansialas intereses tiek aizsargatas, piemérojot aizsargpasa-
kumus pret krapSanu, korupciju un jebkadam citam neliku-
migam darbibam, veicot saskanotas un efektivas parbaudes un,
ja ir atklati parkapumi, atglistot nepamatoti izmaksatas summas
un attieciga gadijuma piemérojot iedarbigas, samérigas un attu-
rosas sankcijas.
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2. Komisijai vai tas parstavjiem un Revizijas palatai ir tiesi-
bas, pamatojoties uz dokumentiem un veicot parbaudes uz
vietas, revidét visus dotaciju sanéméjus, ligumslédzgus un
apaksuznéméjus, kuri atbilstigi $ai regulai ir sanémusi finanse-
jumu.

Eiropas Birojs krapsanas apkaroSanai (OLAF) vajadzibas gadi-
juma veic parbaudes un apskates uz vietas, parbaudot ekono-
mikas dalibniekus, uz kuriem tie$i vai netiesi attiecas $ads finan-
séjums, saskana ar kartibu, kas noteikta Padomes Regula (Eur-
atom, EK) Nr. 2185/96 (1996. gada 11. novembris) par
parbaudém un apskatém uz vietas, ko Komisija veic, lai aizsar-
gatu Eiropas Kopienas finansu intereses pret krapsanu un citam
nelikumibam ('), lai noteiktu, vai saistiba ar dotaciju noligumu,
dotaciju lemumu vai ligumu, kas finanséts saskana ar $o regulu,
ir notikusi krapSana, korupcija vai jebkada cita nelikumiga
darbiba, kas ietekmé Savienibas finansialas intereses.

Neskarot pirmo un otro dalu, sadarbibas noligumos ar tresam
valstim un starptautiskam organizacijam, dotaciju noligumos,
dotaciju lémumos un ligumos, kas izriet no §is regulas isteno-
Sanas, neparprotami nosaka Komisijas, Revizijas palatas un
OLAF pilnvaras veikt $adas revizijas, parbaudes un apskates uz
vietas.

14. pants
TreSo valsu lidzdaliba programma

Programma var piedalities:

a) EEZ[EBTA valstis saskana ar Liguma par Eiropas Ekonomikas
zonu nosacijumiem;

b) Sveice saskand ar nosacijumiem, kas noteikti 2004, gada
26. oktobra Noliguma starp Eiropas Kopienu un Sveices
Konfederaciju par sadarbibu statistikas joma (?); un

¢) valstis, uz ko attiecas Eiropas kaiminattiecibu politika, valstis,
kas ir iesniegusas pieteikumus, lai pievienotos Savienibai, vai
ir Savienibas kandidatvalstis vai valstis, kas pievienojas tai, un
Rietumbalkanu valstis, kas ir iesaistitas stabilizacijas un
asociacijas procesa saskana ar nosacijumiem, kas noteikti
attiecigos divpusgjos vai daudzpusgjos noligumos, kuri
noslégti ar minétajam valstim, kas nosaka vispargjos prin-
cipus to dalibai Savienibas programmas.

15. pants
Programmas noveértéSana un parskatiSana

1. Péc apspriesanas ar ESSK Komisija lidz 2015. gada
30. junijam iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei starp-
posma progresa zinojumu par programmas istenosanu.

2. Ne velak ka 2016. gada 31. decembri Komisija, pamato-
joties uz 1. punkta minéto starpposma progresa zigojumu un
péc apsprieSanas ar ESSK, var iesniegt Eiropas Parlamentam un
Padomei priekslikumu pagarinat programmu uz laikposmu no
2018. lidz 2020. gadam, vienlaikus ievérojot DFS 2014-2020.

3. P&c apsprieSanas ar ESSK un Eiropas Statistikas padomde-
v&ju komiteju Komisija lidz 2018. gada 31. decembrim iesniedz
Eiropas Parlamentam un Padomei galigo novértéjuma zinojumu
par programmas istenosanu.

16. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Firopas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

To piemeéro no 2013. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2013. gada 15. janvar

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
M. SCHULZ

() OV L 292, 15.11.1996., 2. Ipp.
() OV L 90, 28.3.2006., 2. Ipp.

Padomes varda —
priekssedetaja
L. CREIGHTON
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PIELIKUMS

Eiropas statistikas programmas 2013.-2017. gadam statistikas infrastruktiira un mérki

Ievads

Savienibas politikas jomu Tstenosanai nepiecieSama augstas kvalitates, salidzinama un ticama statistiska informacija par
ekonomiku, socialo un vides situaciju Savieniba un tas sastavdalam valstu un regionu limeni. Eiropas statistika ir ari
absoliiti nepieciesama Eiropai, jo ta lauj sabiedribai un Eiropas iedzivotajiem saprast demokratisko procesu, piedalities taja
un diskutét par Savienibas tagadni un nakotni.

Eiropas statistikas programma nodrosina Eiropas statistikas izstrades, sagatavosanas un izplatiSanas tiesisko regulégjumu
laikposma no 2013. lidz 2017. gadam.

Eiropas statistiku izstrada, sagatavo un izplata saskana ar minéto tiesisko regulgjumu, izmantojot cieSu un koordinétu
sadarbibu Eiropas Statistikas sistéma (ESS).

Saskana ar Eiropas Statistikas programmu laikposmam no 2013. lidz 2017. gadam (“programma”) izstradata, sagatavota
un izplatita statistika veicina to Savienibas politikas jomu istenosanu, kuras atspogulotas LESD un stratégija “Eiropa 2020,
un tas attiecigajas pamatiniciativas, ka ari citas politikas jomas, kuras noteiktas Komisijas stratégiskajas prioritatés.

Nemot véra, ka programma ir daudzgadu programma, kas aptver piecu gadu laikposmu, un ka ESS mérkis ir saglabat tas
nozimigo ietekmi statistikas joma, programma ir vérieniga darbibas jomas un mérku zina, savukart programmas isteno-
$ana notiks pakapeniski. Programmas mérkis bis izstradat efektivu prioritasu noteikSanas un vienkar§osanas mehanismu.

Statistikas infrastruktiira

Ar programmu cenfisies izveidot statistikas informacijas infrastrukeiiru. Sai infrastruktiirai jabiit veidotai ta, lai varétu plasi
un intensivi izmantot dazadas lietojumprogrammas.

Politikas veidosana virza lemumus par Eiropas statistikas sagatavosanu. Tomér minétajai statistikai vajadzétu bit pieejamai
un viegli ieglistamai citiem lémumu pienéméjiem, pétniekiem, uzpémumiem un Eiropas iedzivotajiem kopuma, jo statis-
tika ir sabiedrisks labums, par ko maksa Eiropas iedzivotaji un uznémumi, un ari viniem batu lidzvértigi jagast labums no
sniegtajiem pakalpojumiem. Lai infrastruktira izpilditu savu uzdevumu, ta javeido, izmantojot pareizu konceptualu
reguléjumu, kas, no vienas puses, nodrodina piemérotibu dazadiem meérkiem un, no otras puses, lauj elastigi pielagoties
jaunajam lietotaju vajadzibam turpmakajos gados.

Statistikas informacijas infrastruktira ir att€lota turpmak.

STATISTIKAS INFORMACIJAS INFRASTRUKTURA

KONKRETAM
VAJADZIBAM
UZSKAITES SISTEMAS
DAUDZAM
VAJADZIBAM
DATI

Apzimejumi

Dati: valstu statistikas iestazu apkopota informacija, pamatojoties uz tradicionalam statistikas darbibam (izlases apseko-
jumiem, skaitiSanu u. tml.), un citu avotu dati, kurus izmanto statistikas vajadzibam. Si informacija ir pielagota, lai kalpotu
konkrétu politikas jomu, proti, darba tirgus, migracijas vai lauksaimniecibas, vajadzibam.
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Sis termins attiecas ari uz datiem, ko vac administrativam vajadzibam un ko valstu statistikas iestades izmanto statistikas
vajadzibam (parasti tos sauc par datiem no administrativiem avotiem).

Uzskaites sistémas: saskanoti un integréti konti, bilances un tabulas, pamatojoties uz starptautisku noteikumu kopumu.
Uzskaites ietvars nodrosina augsta limena saskanibu un salidzinamibu; statistikas datus var apkopot un atspogulot
formata, kas ir paredzéts analizes un politikas veidosanas vajadzibam.

Raditaji: raditajs ir kopsavilkuma meérvieniba, kas saistita ar pamatjomu vai paradibu, un to ieglist no novéroto faktu
rindam. Raditajus var izmantot, lai atspogulotu salidzino$as pozicijas vai paraditu pozitivas vai negativas parmainas.
Raditajus parasti tie$i izmanto Savienibas un globalaja politika. Stratégiskajas politikas jomas tie ir svarigi mérku noteik-
$ana un to istenosanas uzraudziba.

Saja aptverosaja shéma programma noskirs vél tis statistikas informacijas pilarus: uznéméjdarbiba, tautu Eiropa un
geotelpiska, vides, lauksaimniecibas un citu nozaru statistika.

Savienibas un attiecigas globalas politikas jomas ir instrumenti, ar kuru palidzibu definé statistikas prasibas, kuras
programma izpildis, izmantojot parveidotu struktiru un atbilstosus sagatavosanas procesus. Tapéc katra atseviska Savie-
nibas un globalas politikas joma ir atspogulota statistikas infrastruktiiras dazadajas sastavdalas un uz to attiecas konkrétas
darbibas programma. Jaunas turpmakajos gados identificétas politikas jomas tiks ieklautas, izmantojot jaunus veidus
raditaju/uzskaites atvasinasana, pamatojoties uz statistikas datiem, kurus sagatavo trijos pilaros.

STATISTIKAS INFORMACIJA — STRUKTURA UN DINAMIKA

Statistiskas “Eiropa 2020”, ekonomikas parvaldiba un
vajadzibas, kas ekonomikas globalizacija

saistitas ar ES un

globalo politiku —

indikatori

Uzskaites  ietvari
un saskanotas Ekonomikas un socialie
statistikas rezultiti
sistémas
indikatoru
noteik3anai

Vides ilgtspéja

Statlst{cka,klfo Geotelpiski, vides,
izmanto ka L ~ . lauksaimniecib it
anto | Uzneméidarbiba Tautu Firopa auksaimniecibas un citu
papllldinajumu emej P nozaru statistika
uzskaites
sistémas
Merki

Programmas visparigais mérkis ir nodroginat, lai ESS klaitu par augstas kvalitates statistikas vadoso sniedzéju par Eiropu.

Paturot prata gan valstu, gan Savienibas limeni pieejamos resursus, ka arl informacijas sniegsanas slogu, statistikas
darbibas, ko veic, lai istenotu programmu, tiek nemti véra $adi konkréti meérki:

— meérkis Nr. 1: savlaicigi nodrosinat statistikas informaciju, lai atbalstitu Savienibas politikas jomu izstradi, parraudzibu
un novértéanu, pienacigi atspogulojot prioritates un vienlaikus saglabajot lidzsvaru starp ekonomikas, socialo un
vides jomu, un izmaksu zina lietderiga veida apmierinat dazadako Eiropas statistikas lietotaju, tostarp lémumu
pienéméju, pétnieku, uznémumu un Eiropas iedzivotaju kopuma, vajadzibas, neradot lieku darba dublésanos,

— mérkis Nr. 2: istenot jaunas Eiropas statistikas sagatavosanas metodes ar mérki uzlabot efektivitati un kvalitati,

— mérkis Nr. 3: stiprinat partneribu ESS un arpus tas, lai vél vairak uzlabotu tas produktivitati un tas vadoso nozimi
oficialaja statistika pasaulé, un
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— meérkis Nr. 4: nodrosinat, ka 3ada statistika tiek konsekventi sniegta visa programmas darbibas laika, ar noteikumu, ka
tas netraucé ESS prioritasu noteikSanas mehanismu darbibai.

Sie konkrétie mérki ir sadaliti dazadas prioritaras jomas, kuras aprakstitas turpmak. Mérki Nr. 1 un Nr. 4 ir apliikoti sadala
“l. Statistikas rezultati”, mérkis Nr. 2 — “II. Eiropas statistikas sagatavosanas metodes” un mérkis Nr. 3 — “Ill. Partneriba”.

I. STATISTIKAS REZULTATI
1. Raditaji
1.1. Strategija “Eiropa 2020”

Eiropadome, atbalstot stratégiju “Eiropa 2020”, 2010. gada junija liela méra izveidoja Savienibas un valstu politikas
stratégisko programmu turpmakajiem gadiem. Saja programma noteikta virkne pamatmérku un pamatiniciativu, kuru
vajadzibam ESS janodrosina statistikas raditaji daudzas jomas (proti, inovacijas nosacijumu uzlaboSana, pétnieciba un
izstrade, nodarbinatibas veicinasana, Savienibas mérki klimata parmainu un energijas joma, resursu efektivitate, izglitibas
limenu uzlabosana, ieskaitot macibu mobilitati, aktivas un veseligas vecumdienas un socialas icklausanas veicinasana,
samazinot nabadzibu).

1.1.1. mérkis

Nodrosinat kvalitativu statistikas informaciju, kurai vajadzétu bat savlaicigi pieejamai, lai uzraudzitu, ka tiek Istenota
stratégija “Eiropa 2020”. Jauni raditaji, ciktal iespgjams, pamatojas uz pieejamiem statistikas datiem.

Meérki Istenos, izmantojot:

— atjauninatus pamatmérku raditajus stratégijai “Eiropa 2020” (nodarbinatibas, pétniecibas un izstrades, inovacijas,
energijas/klimata parmainu, izglitibas, vides, socialas aizsardzibas, socialas integracijas un nabadzibas mazinasanas
joma), kas pieejami Komisijas (Eurostat) vietné,

— statistiku, lai atbalstitu stratégijas “Eiropa 2020” pamatiniciativu isteno$anas parraudzibu,
— papildu raditajus, kas papildina Savienibas ekonomikas, socialas un vides politikas ex ante un ex post novértéjumu, un

— raditajus par nodarbinatibu, noskirot nepilnas slodzes un pilnas slodzes darbu, ka ari raditajus par bezdarbu, kuros ir
nemta veéra cilvéku lidzdaliba nodarbinatibas veicinasanas politikas pasakumos, pieméram, apmaciba.

1.2. Ekonomikas parvaldiba

Krize un spriedze finan3u tirgos liecinaja, ka japastiprina Savienibas ekonomikas parvaldiba. Savieniba jau ir veikusi
iz8kirous pasakumus ekonomikas parvaldibas un koordinacijas joma; daziem no tiem buas liela statistiska ietekme
papildus noticko3ajam statistikas darbibam.

1.2.1. mérkis
Izstradat jaunu un uzlabot esoo statistikas informaciju, kas ir svariga Savienibas lémumu pienémeéjiem un visai sabiedribai

saistiba ar nostiprinato un integréto Savienibas ekonomikas parvaldibu un uzraudzibas ciklu, integréjot Stabilitates un
izaugsmes paktu un ekonomikas politiku.

Merki istenos:
— sniedzot statistikas ieguldijumu makroekonomikas nelidzsvarotibas uzradiSanai un analizei,

— sniedzot statistikas ieguldijumu nostiprinatam Stabilitates un izaugsmes paktam, ipasi pievérSoties kvalitativas statis-
tikas veidosanai un sniegSanai par valsts paradu,

— izstradajot un sagatavojot raditaju kopumu, lai méritu konkurétspgju, un

— Tstenojot uzticamu kvalitates parvaldibu statistikas sagatavoSanas procesa, arl ietverot iepriek$€jos publisko finansu
datus un darba plismas dalibvalstis.

1.2.2. mérkis

Nodrosinat Savienibas lémumu pienéméjus ar ticamu statistiku un raditajiem administrativam un reglamentéjo$am vaja-
dzibam un lai uzraudzitu konkrétas Savienibas politikas saistibas.
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Merki istenos:

— nosakot administrativam un reglamentéjosam vajadzibam paredzétas statistikas darbibas jomas, kas saskapota ar
lietotajiem, un

— attiecigi defingjot, istenojot un izskaidrojot uzticamas kvalitates parvaldibas ietvaru attieciba uz Siem raditajiem.

1.3. Ekonomikas globalizacija

Finansu krizes sociala, ekonomiska un cita veida ietekme, parrobezu plasmu pieaugums un raZosanas procesu sadrum-
stalotiba paradija vajadzibu péc saskanotaka regulégjuma un lielakam iesp&jam meérit globalizéto razosanu.

1.3.1. meérkis

Nostiprinat raditajus un statistikas informaciju, kas pieejami par ekonomikas globalizaciju un globalajam vértibas kédém
Savienibas lemumu pienémeéjiem un visai sabiedribai.

Merki istenos:

— atjauninot eso3os raditajus par ekonomikas globalizaciju (pieejami Komisijas (Eurostat) vietné),

— izstradajot jaunus raditajus par globalajam vértibas kédém, tostarp dabas resursu plismam un atkaribu no tiem,

— analizgjot globalas vértibas kédes, iespéjams, ar pienacigu ielaides/izlaides tabulu un argjas tirdzniecibas un uzpémumu
statistikas palidzibu, tostarp mikrodatu sasaisti, un

— izvértgjot nepiecieSamibu reformét finansu starpniecibas pakalpojumu aprékinasanu un sadaliSanu.

2. Uzskaites ietvari

Komisijas 2009. gada 20. augusta pazinojuma “IKP un ne tikai. Progresa noveértéjums mainiga pasaule” un Stiglitz-Sen-
Fitoussi zinojuma par ekonomiskas darbibas un sociala progresa raditajiem publicéSana deva jaunu impulsu ESS galvena
uzdevuma risinasana, proti, ka iegiit labaku statistiku par skérsgriezuma jomam un integrétaku statistiku, lai aprakstitu
sarezgitas socialas, vides un ekonomikas paradibas, kas sniedzas talak par tradicionalo ekonomikas rezultatu mérisanu.
Eiropas naciondlo un regionalo kontu sistéma (EKS) piedava integrétu un saskanigu sistému visiem ekonomikas statistikas
datiem, kuri japapildina ar citiem raditajiem, lai politikas un lémumu pienemsanas vajadzibam nodrosinatu pilnigaku
informaciju.

2.1.  Ekonomikas un socialie rezultati

Ekonomikas krize ir pastiprinajusi vajadzibu péc kvalitativu makroekonomikas raditdju kopuma, lai labak izprastu un
analizétu ekonomikas parmainas un to ietekmi uz sabiedribu un tadgjadi atvieglinatu lémumu pienemsanas procesu.
Arvien vairak globalizéta razoSana nosaka vajadzibu péc saskaniga reguléjuma, kas atvieglina dazadu jomu statistikas
interpretaciju un integraciju.

2.1.1. mérkis
Meérit ekonomikas rezultatus ari dazadu globalizacijas, dzives kvalitates, precu un pakalpojumu pieejamibas, vides ilgtspé-

jas, veselibas, labklajibas, socialas kohézijas un socialas ieklausanas dimensiju daljjuma. Izstradat reguléjumu globalizétas
razoSanas analizei.

Mérki istenos:
— ievieSot un apkopojot gada un ceturk$na nacionalos kontus, ka ari gada regionalos kontus saskana ar EKS,

— sagatavojot raditajus par ienakuma/patérina sadalijumu majsaimniecibas (saskanojot nacionalo kontu apkopojumu ar
majsaimniecibu apsekojuma vai administrativajiem datiem),

— apkopojot savlaicigu un kvalitativu cenu statistiku, it pasi saskanoto patérina cenu indeksu,
— izstradajot satelitkontus jaunam jomam,

— izveidojot datubazi, lai méritu izaugsmi un produktivitati, nemot véra publiska un privata sektora produktivitates
izmainas,
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— izstradajot konceptualo reguléjumu globalizétas razoSanas analizei,
— izstradajot konceptualo regulégjumu dzives kvalitates un labklajibas mérisanai un
— péc iespéjas vairak saskanojot atbilstoSos uzskaites un statistikas jedzienus.

2.1.2. mérkis

Nodrosinat galvenos makroekonomikas un socialos raditajus un galvenos Eiropas ekonomiskos raditajus (PEEI) ka saska-
nigu raditaju kopumu, kas atbilst prasibam péc Savienibas un globalajiem statistikas datiem, un pielagot PEEL lai
apmierinatu jaunas lietotaju vajadzibas.

Merki istenos:

— koordingjot informacijas panelu izstradi, kuros ir ieklauti galvenie makroekonomikas, socialie un ilgtspéjigas attistibas
raditji,

— saskanojot metodologiju, ko izmanto makroekonomikas un socialajiem raditajiem un PEEI,
— uzlabojot raditaju starptautisko salidzinamibu,

— uzlabojot instrumentus, lai atvieglinatu raditaju interpretaciju un komunikaciju, un

— saskanojot pieejamo majoklu un saistito statistiku par visam dalibvalstim.

2.2. Vides ilgtspéja

Vides aizsargasana, saglabasana un uzlabosana pasreiz&jam un nakamajam paaudzém, ka ari klimata parmainu ietekmes
apkarosana ir loti svarigi aspekti Eiropas darba kartiba un mérki Ligumos. Efektiva politika Sajas jomas nosaka vajadzibu
péc dazadas statistikas informacijas.

2.2.1. meérkis

Nodrosinat vides kontu un ar klimata parmainam saistitos statistikas datus, nemot véra starptautiskas parmainas 3aja
joma.

Merki istenos:

— izstradajot saskanotu vides kontu sistému ka galveno nacionalo kontu satelitkontus un sniedzot informaciju par
emisijam atmosféra, energijas patérinu, materialo dabas resursu un tdens plismam un rezervém, pamatizejmaterialu
un batisko izejmaterialu tirdzniecibu, vides nodokliem un izdevumiem vides aizsardzibai, iesp&jams, ietverot dabai
nekaitigu izaugsmifiepirkumu,

— uzlabojot, izstradajot, sagatavojot un izplatot raditajus, kas atspogulo sekundaro spiedienu, klimata parmainu ietekmi
(tostarp uz veselibu), vajas vietas un piclagodanas progresu, un

— izstradajot pamatraditaju, ar kuru mera vispargjo ietekmi uz vidi.

3. Dati
3.1. Uznemgjdarbiba

Daudzas ES politikas jomas uzmaniba pievérsta Savienibas uzpémumiem. Turklat tie ir atbildigi par pamatdatu snieganu.
Tadgjadi uzpémumu statistika plasa nozimé ir loti pieprasita, lai atbalstitu lémumu pienemsanas procesu un ari lai
palidzétu Eiropas iedzivotdjiem un uzpémumiem izprast §is politikas ietekmi, kura noskirti lieli uzpémumi, uznémumi
ar vidéja apméra kapitalu un mazie un vidgjie uznémumi, kuriem arvien vairak vajadziga detalizéta un saskanota statistika.
Vienlaikus ir jasamazina administrativais un informacijas snieg3anas slogs.

3.1.1. mérkis

Palielinat statistikas sagatavoSanas procesu efektivitati un lietderigumu. Nodrosinat statistiku par galvenajam jomam, kuras
uzpémumi ir intere$u centrd, pieméram, uznémumu statistika, istermina raditaji, uznémumu ieguldijumi cilvékkapitala un
kvalifikacija, starptautiskie darfjumi, globalizacija, ick3gja tirgus uzraudziba, pétnieciba, izstrade un inovacija, un tirisms.
Ipasa uzmaniba javelta datu pieejamibai riipniecibas vai pakalpojumu nozarés ar augstu pievienoto vértibu, jo Tpasi videi
nekaitigas, digitalas vai socialas ekonomikas nozarés (pieméram, veselibas un izglitibas nozarés).
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Merki istenos:

— atkartoti izmantojot datus, kas pieejami statistikas sistéma vai sabiedriba, un kopéjo izveidoto infrastruktiru un
instrumentus,

— sniedzot statistikas informaciju un raditajus par uznéméjdarbibu, ko sagatavo katru gadu un biezak,
— sniedzot statistikas informaciju, kas raksturo Eiropas vietu pasaulé un Savienibas attiecibas ar paréjo pasauli,

— sniedzot statistikas informaciju, ko izmanto globalo vértibas kézu analizé, un Eurogrupas registru, kas izstradats ka
pamats Skérsgriezuma jomu datu vaksanai par globalizaciju,

— lidzsvarojot statistikas vakSanu par precu tirdzniecibu un pakalpojumu tirdzniecibu, uzlabojot pieejamibu datiem par
pakalpojumiem un veicot darbibas, kas lidzsvaro statistikas informaciju par pakalpojumiem un precém,

— izstradajot iek$gja tirgus uzraudzibas instrumentus, pieméram, partikas cenu uzraudzibas instrumentu un saistitos
raditajus,

— sniedzot statistiku par galvenajam inovacijas jomam un pétniecibas un izstrades rezultatiem, vairak izmantojot patentu
registrus un vairak pétot un izmantojot individualos mikrodatus,

— sniedzot statistiku par tirisma piedavajumu un pieprasijumu, optimizéjot datu vaksanu un labak sasaistot tirisma
datus ar citu jomu datiem, un

— sniedzot statistiku par resursu izlietojumu un resursu lietderibu, péc iespéjas vairak pamatojoties uz pasreizéjiem datu
apkopojumiem.

3.2. Tautu Eiropa

Eiropas iedzivotaji ir Savienibas politikas uzmanibas centra. Tadéjadi, lai ne tikai atbalstitu lémumu pienemsanas procesu
un parraudzitu socialas politikas iznakumu, bet ari palidzétu Eiropas iedzivotajiem novértét So politikas jomu ietekmi uz
vinu dzivi un labklajibu, sociala statistika plasa nozimé ir loti pieprasita.

3.2.1. mérkis

Nodrosinat statistiku par socialas politikas galvenajam jomam, kuru intere$u loka ir iedzivotdji, pieméram, labklajiba,
ilgtspéja, sociala kohézija, nabadziba, nevienlidziba, demografiskas problémas (iedzivotaju novecosana un jo ipasi migra-
cija), darba tirgus, izglitiba un apmaciba, tostarp izglitiba agrina bérniba, picauguso izglitiba, profesionala izglitiba un
jaunu cilvéku macibu mobilitate, kultiira, fiziska aktivitate, dzives kvalitate, drosiba, veseliba, invaliditate, patérins, briva
parvieto$anas un ick3gjais tirgus, jaunu cilvéku mobilitate, tehnologiska inovacija un miasdieniga dzives stila izvéle.
Attieciga gadijuma minétos statistikas datus nodrosina pa dzimumiem tajas grupas, par kuram socialas politikas veido-
tajiem ir ipaSa interese. Prioritates nosaka saskana ar 6. pantu.

Merki istenos:

— izveidojot Eiropas socialas statistikas konsolidéto pamata infrastruktiru, tostarp apsekojumu cela iegito datu un
administrativo datu apkopojumus, un pasreizéjo kopigo pamata mainigo lielumu kopumu,

— izstradajot pamata socialos apsekojumus, kas nodrosina datus (tostarp mikrodatus) par personam un majsaimnieci-
bam, kurus pilnveido ar papildu un ne tik biezi veiktu mikrodatu vaksanu,

— izstradajot statistiku par izglitibu un apmacibu, tostarp pieauguso izglitibas apsekojuma racionalizésanu un moderni-
z€sanu,

— nodrosinot ar statistiku par ienakumu nevienlidzibu, nodrosinot salidzinamu valsts pamatraditaju, ka ari izmantojot
datus par nevienlidzibu attieciba uz galveno precu un pakalpojumu pieejamibu,

— veicot metodologisko darbu saistiba ar statistiku par fiziskam aktivitatém un kultaru,

— sniedzot statistiku par drosibu pret noziegumiem un par veselibu, ka apstiprinats Eiropas Parlamenta un Padomes
Regula (EK) Nr. 1338/2008 (2008. gada 16. decembris) attieciba uz Kopienas statistiku par sabiedribas veselibu un
veselibas aizsardzibu un dro$ibu darba (1), ka ari invaliditati,

— TIstenojot darbibas, kas paredzétas darba programma par migracijas statistikas galveno virzienu uztveranu,

() OV L 354, 31.12.2008., 70. Ipp.



9.2.2013.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

L 39/25

— nodroinot dzives kvalitates indikatorus, kas méritu sabiedribas progresu, un
— uzsakot prieksdarbus nakamajai tautas skaitiSanas kartai (planota 2021. gada).

3.3. Geotelpiska, vides, lauksaimniedbas un citu nozaru statistika

Tadu statistikas datu kombinacija, kura ieklauti geotelpiskie dati un geotelpiska analize, pavérs jaunas iespgjas, ar kuram
turpmak nodarbosies ESS. Konkrétiem jautdgjumiem, pieméram, konfidencialitatei un maza méroga aplésu statistiskajam
derigumanm, javelta ipasa uzmaniba.

Turpmak liela nozime biis energijas un transporta statistikai, lai atbalstitu stratégiju “Eiropa 2020” un klimata parmainu
apkarosanas politiku.

Lauksaimniecibai joprojam bis liela nozime Savienibas politika 2013.-2017. gada. Statistikas darbu ievérojami ietekmés
apsprieSanas iznakums par kopgjo lauksaimniecibas politiku péc 2013. gada. Uzmaniba tiks veltita vides, biologiskas
daudzveidibas/ekosistémas, ekonomikas, cilvéku veselibas un drosibas, ka ari socialajiem jautajumiem.

3.3.1. mérkis

Atbalstit tadas politikas veidoSanu, kura pamatojas uz faktiem, elastigak un vairak izmantojot telpisko informaciju saistiba
ar socidlo, ekonomikas un vides statistikas informaciju.

Merki istenos:

— turpmak attistot, uzturot un nodrodinot ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2007/2[EK (') izveidotas
Telpiskas informacijas infrastruktiras Eiropas Kopiena (INSPIRE) un jo ipasi Savienibas geoportala darbibu,

— darot pieejamu virkni geografiskas informacijas datu, sadarbojoties ar Savienibas programmam par zemes izmanto-
Sanas apsekojumiem un attalo izpéti, un

— attieciga gadijuma integréjot statistikas datus, 3adi izveidojot daudzu avotu elastigu infrastruktiru, lai nodrosinatu
mérktiecigu telpas un laika analizi.

3.3.2. mérkis

Nodrosinat vides statistiku, lai atbalstitu politikas veidoSanas procesu Savieniba.
Meérki istenos, izmantojot:

— galveno vides statistikas datu kopumu par resursiem, pieméram, par atkritumiem un otrreizéjo parstradi, izejmaterialu
krajumiem, ekosistémas pakalpojumiem un biologisko daudzveidibu valsts un, ja iespéams, regiona limeni, un
galveno ar klimata parmainam saistito statistikas datu kopumu, lai atbalstitu ietekmes mazinasanas un pielagosanas
darbibas un politiku visos attiecigajos limenos, sakot no vietéja lidz Savienibas limenim.

3.3.3. meérkis

Nodrosinat energijas un transporta statistiku, lai atbalstitu Savienibas politikas jomas.

Meérki Istenos, sagatavojot un izplatot statistiku par:

— atjaunigo energiju,

— energijas ietaupjjumiem/energoefektivitati un

— transporta drosibu, pasaZieru mobilitati, celu satiksmes intensitates mériSanu un kombinéto kravas transportu.
3.3.4. meérkis

Nodrosinat lauksaimniecibas, zivsaimniecibas un meZsaimniecibas statistiku, lai izstradatu un uzraudzitu kopgo lauk-

saimniecibas un zivsaimniecibas politiku, kura atspoguloti galvenie Eiropas stratégiskie mérki attieciba uz ilgtspéju, ka ari
lauku attistibu, veicot regularas darbibas saistiba ar statistikas izstradi, sagatavosanu un izplatiSanu.

() OV L 108, 25.4.2007., 1. Ipp.
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Merki istenos:

— parskatot un vienkarSojot lauksaimniecibas datu vaksanu atbilstigi kopéjas lauksaimniecibas politikas parskatianai péc
2013. gada,

— parveidojot lauksaimniecibas datu vakSanas procesus, ipasi ar mérki uzlabot sniegto datu kvalitati un savlaicigumu,

— rapigi parskatot zemes izmantojuma/parklajuma datu parvaldibas sistému un uz 33 pamata izstradato un ieviesto
jauno sistemu,

— Istenojot saskanoto agrovides raditaju datu vaksanas sistému, kas, ja iesp&jams, pamatojas uz pasreizjiem datiem,
— sniedzot pienacigos daljjumus péc regiona un

— TIstenojot un izplatot galveno meZsaimniecibas datu kopumu no meZsaimniecibas integrétajiem vides un ekonomis-
kajiem kontiem, pieméram, meZa platiba, kokaudzu daudzums un vértiba un meZsaimniecibas un mezizstrades
ekonomiskie konti.

Il. EIROPAS STATISTIKAS SAGATAVOSANAS METODES
ESS patlaban saskaras ar vairakiem izaicinajumiem — arvien lielaku pieprasijumu péc kvalitativas statistikas, arvien lielaku
vajadzibu péc kompleksas daudzdimensiju statistikas, jauniem dalibniekiem informacijas tirgi, resursu ierobezojumiem,
nepiecieSamibas turpinat samazinat respondentu statistiskas sniegSanas slogu, ka ari komunikacijas instrumentu dazadibu.
Tas nozimé, ka progresivi japielago Eiropas oficialas statistikas izplatiSanas metodes.
1. ESS kvalitates parvaldiba
1.1. mérkis
Istenot kvalitates parvaldibas sistému ESS, balstoties uz prakses kodeksu.

Stiprinat apmainu ar labo praksi prakses kodeksa ievieSana un nodrosinat, ka kvalitates zinosana apmierina dazadas
lietotaju vajadzibas.

Meérkus istenos:

— ievieSot jaunos parraudzibas mehanismus un salidzinosas izvértéSanas otro kartu, lai novértétu atbilstibu prakses
kodeksam,

— saskanojot ESS un Eiropas Centralo banku sistémas (ECBS) kvalitates nodro$inasanas reguléjumu,
— apmierinot lietotaju vajadzibas kvalitates zinosana un
— standartizgjot kvalitates zinojumus dazadas statistikas nozarés Savienibas limeni.

2. PrioritaSu noteikSana un vienkarSoSana

ESS patlaban saskaras ar nozimigu uzdevumu, proti, ka nodrosinat kvalitativu Eiropas statistiku, lai apmierinatu augosas
vajadzibas péc statistikas, nemot véra dalibvalstu batiski samazinatos budzetus un nulles izaugsmi personala politikas
joma Komisija un dalibvalstis un to, ka daZas iestadés tas izraisis istu cilvékresursu samazinajumu. Ievérojot $os resursu
ierobezojumus Eiropas un valstu limeni, ir svarigi pastiprinat prioritaSu noteikSanu un vienkarSosanas pasakumus, kas
prasa visu ESS partneru appemsanos. Prioritasu noteiksanas mehanismu ieviesa ka gada darba programmu sagatavoSanas
neatnemamu sastavdalu, un to istenos visu programmas darbibas laiku. Cita starpa tas nozimé, ka katru gadu tiek
parskatitas pasreizéjas statistikas prasibas, parskatiSanu sakot ar Komisijas ierosinatajam iniciativam statistikas prasibu
samazinasanai, nemot véra lietotdju, sagatavotaju un respondentu intereses. Sis process biitu janodrosina, ciesi sadarbo-
joties ar Eiropas statistikas lietotajiem un tas sagatavotajiem.

2.1. mérkis

Istenot priorita§u noteik§anas mehanismu ESS, lai vienkarSotu informacijas sniegSanas prasibas un pielagotos jaunajam
vajadzibam péc statistikas, vienlaikus nemot véra ierobezojumus, ar kuriem saskaras sagatavotaji, informacijas snieganas
slogu un lietotaju vajadzibas.

Meérki istenos:
— defingjot prioritates un atbilstigi minétajam prioritatém pieskirtos resursus,

— defingjot ESS prioritates ka 9. panta minétas gada darba programmas sastavdalu,
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— nemot véra gada darba programmas rezultatus, kas giti, apsprieZoties ar lietotajiem un sagatavotajiem, un
— informégjot lietotajus par vienkarSojamam statistikas jomam un samazinamo/partraucamo datu vaksanu.

3. Statistika, kas apmierina daudzas vajadzibas, un efektivitates ieguvumi statistikas sagatavosana
3.1. mérkis

Nemot véra izmaksas, kas saistitas ar ESS ieviesanu, pakapeniski ieviest ESS darbibas uzbiivi, kas lauj veikt integrétaku
Eiropas statistikas sagatavosanu; saskanot un standartizét statistikas sagatavoSanas metodes un metadatus; veicinat statis-
tikas sagatavoSanas procesu horizontalo (visu statistikas jomu) un vertikalo (visu ESS partneru) integraciju ESS, ievérojot
subsidiaritates principu; izmantot un integrét dazadus datu avotus; sagatavot statistiku, kas apmierina daudzas vajadzibas.
Ipasa uzmaniba japievers konfidencialitates jautajumiem, kas radisies lidz ar mikrodatu un administrativo registru lielaku
izmantoSanu, atkartotu izmanto$anu un apmainu.

Meérkus Istenos:

— plasak lietojot atbilstigus administrativos datus visas statistikas jomas,

— identificgjot un izmantojot jaunos Eiropas statistikas datu avotus,

— Komisijas (Eurostat) un valstu statistikas iestades vairak iesaistot administrativo registru planosana,

— plasak izmantojot statistiskas saskanoSanas un statistikas datu sasaistes metodes, lai paplasinatu Eiropas statistikas
piedavajumu,

— izmantojot Eiropas pieeju statistikai, lai ipaSos un pienacigi pamatotos gadijumos strauji reagétu uz politikas vaja-
dzibam,

— Eiropas statistikas sagatavoSanas procesu vairak integréjot ar ESS koordinétu darbibu starpniecibu,
— turpinot saskanot statistikas jédzienus statistikas jomas,

— izstradajot un Istenojot elastigas IT atsauces infrastruktiiras un tehniskos standartus, lai uzlabotu sadarbspéju, datu un
metadatu apmainu un kopigu datu modelésanu,

— izmantojot standarta IT rikus visos statistikas darfjumu procesos,

— izstradajot saskapotas metodologijas (tostarp jauktu metoZu pieejas datu vaksana) un saskanotu metadatu plasaku
izmanto3anu un pieejamibu, Sai nolika izstradajot metodologiskos standartus,

— stiprinot statistisko uznémumu registru nozimi ka tadu instrumentu, kur tiek glabata informacija par visu ar uznpé-
méjdarbibu saistito statistikas datu statistikas vienibam un ko izmanto ka nacionalo kontu avotu, un

— uzlabojot metadatu sniegSanu, t. i, pamatinformaciju par datu vakSanu, datu kvalitati un to, ka pasniegt vieglak
saprotamus datus lietotajiem.

3.2. mérkis

Nodrosinat ESS labu darbibu un saskanotibu, izmantojot efektivu sadarbibu un komunikaciju.
Meérki Istenos:

— efektivi un lietderigi atbalstot partneribu ESS,

— defingjot un stenojot procesus, lai sadalitu slogu un darbus ESS, un

— turpinot izstradat un sagatavot darbibai sadarbibas tiklus.

-

4. IzplatiSana un komunikacija
4.1. merkis

Padarit ESS par visu lietotaju un jo ipasi sabiedribas un privato lémumu pienéméju nozimigako Eiropas statistikas datu
avotu, sniedzot kvalitativu statistikas informacijas pakalpojumu, kas darbojas, pamatojoties uz principu par brivu un
vieglu piekluvi Eiropas statistikai.
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Pastiprinat un paplasinat statistikas lietotaju un sagatavotaju dialogu, lai apmierinatu lietotaju vajadzibas péc augstas
kvalitates statistikas. Agrina lietotaju iesaistiSana jaunas izstradés ir galvenais faktors ESS efektivitates un lietderiguma
uzlabosana.

Paplasinat un racionalizét izplatiSanas produktu spektru, lai apmierinatu to lietotaju vajadzibas, kas izmanto jaunas
tehnologijas.

Izveidot izmaksu lietderibas principam atbilstosu, integrétu un drodu infrastruktiiru ESS, lai zinatniskos noliikos pieklatu
konfidencialajiem datiem.

Meérki istenos:
— atzistot ESS par nozimigako Eiropas statistikas lietotaju datu avotu,
— ievieSot integréto droso infrastruktiiru, lai pieklitu Savienibas mikrodatiem,

— ievieSot sistému, kurd apstrada lietotaju pieprasijumus par tilitéju piekluvi un konsulté par statistikas informacijas
interpretaciju,

— pielagojot produktu izplatiSanu lietotaju vajadzibam, izmantojot jaunas tehnologijas,
— sniedzot lielaku skaitu statistikas datu par parnozaru jautdgjumiem,
— plasak izmantojot jaunu komunikacijas un izplatiSanas tehnologiju (pieméram, SDMX),

— palielinot mikrodatu kopuma piedavajumu statistiskas pétniecibas vajadzibam saskana ar Savienibas un dalibvalstu
tiesibu aktiem par datu konfidencialitati, un

— sagatavojot datu kopumus, lai veicinatu statistikas datu izmantosanu izglitojosiem un pétniecibas mérkiem.

5. Apmaciba, inovacija un pétnieciba
5.1. mérkis
Apmierinat macibu un attistibas vajadzibas ESS, pamatojoties uz apmacibu kursu un macibu un attistibas iespéju

kombinaciju.

Uzlabot sadarbibu starp ESS locekliem, lai nodotu zinasanas un apmainitos un istenotu labo praksi un kopéjas inovativas
pieejas statistikas sagatavoSana.

Organizét pétniecibas kopienu pasakumus, dalibu un ieguldijumu statistikas sagatavoSanas kézu un oficialas statistikas
informacijas uzlabo$ana.

Merki istenos:

— izveidojot pécdiploma izglitibu (pieméram, oficialas statistikas magistrs),

— nodro$inot apmacibu programmas, lai apmierinatu lietotdju un citu iedzivotaju vajadzibas,

— pétniecibas projektu rezultatus plasak piemérojot statistikas sagatavosana un izplatisana,

— atzistot ESS par statistikas pétniecibas kopienu nozimigako datu avotu,

— plasi iesaistot pétniecibas kopienu oficialas statistikas pétnieciba un

— ievieSot piemérotus instrumentus, lai apmainitos ar praksi un istenotu kopigus risinagjumus ESS.

IIl. PARTNERIBA
1. Partneriba ESS un arpus tas

Istenojot partneribu, valstu statistikas iestades un Komisija (Eurostat) ir atbildigas par Eiropas statistikas izstradi, sagata-
vosanu un izplatiSanu.
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1.1. mérkis

Istenot uzlaboto ESS parvaldibas regulgjumu.

Meérkis tiks panakts, istenojot Regulas (EK) Nr. 223/2009 un Komisijas Lemuma 2012/504/ES (2012. gada 17. septembris)
par Eurostat (') parskatiSanu.

1.2. mérkis

Nostiprinat Komisijas (Eurostat) ka Eiropas Savienibas Statistikas biroja koordingjoso funkciju.

Meérki Istenos, izmantojot:

— Komisijas (Eurostat) iesaisti visas Komisijas iniciativas attieciba uz statistikas aspektiem (agrina posma) un
— regularos ieintereséto personu dialogus augstakaja vadibas limeni.

1.3. mérkis

Stiprinat sadarbibu ar ECBS un Eiropas un starptautiskajam organizacijam, kuras ir iesaistitas datu sagatavoSana statistikas
vai administrativam vajadzibam, izmantojot kopigus projektus un koordinétu attistibu. Nodro§inat Savienibas un starp-
tautisko standartu atbilstibu.

Merki istenos:

— Istenojot kopigo kvalitates nodrosinasanas reguléjumu ESS un ECBS,

— palielinot Komisijas (Eurostat) lidzdalibu starptautiskas konsultaciju grupas,

— defingjot un istenojot jaunos sadarbibas veidus, lai nodrosinatu statistikas nozares sasniegumu labaku koordinaciju
starp starptautiskam iestadém un darbu efektivu sadali, un

— Istenojot jauno Apvienoto Naciju Organizacijas Nacionalo kontu sistému, EKS, Apvienoto Naciju Organizacijas Vides
un ekonomisko kontu sistému, Eiropas vides ekonomiskos kontus un maksajumu bilances rokasgramatas.

1.4. mérkis

Veicinat un istenot statistikas konsultaciju un statistikas atbalsta darbibas valstis, kuras atrodas arpus Savienibas, atbilstosi
Savienibas arpolitikas prioritatém, ipadi pievérSoties paplasinasanai un Eiropas kaiminattiecibu politikai.

Merki istenos:
— istenojot ESS vadibu starptautiska méroga,
— sniedzot datus Savienibas arpolitikas vajadzibam,

— atbalstot Komisijas dienestus attistibas un starptautiskas sadarbibas politikas istenosana, to attiecibas ar starptautis-
kajam organizacijam un kopigo statistisko interesu jomas ar treSo valstu regioniem vai tre$am valstim,

— izplatot atbilstigus statistikas datus, lai atbalstitu paplasinasanas procesu un sarunas,

— samazinot pieprasijumus péc atkapém, ko iesniedz jaunas dalibvalstis un ka rezultata nav pieejami dati,
— parakstot noligumus un saprasanas memorandus ar tre$am valstim,

— izstradajot un istenojot tehniskas sadarbibas programmas,

— tehnisko atbalstu pievérSot datu saskano$anai un sniegSanai un

— uzlabojot ESS dalibnieku sadarbibas un koordinésanas pasakumus.

() OV L 251, 18.9.2012., 49. Ipp.
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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) Nr. 100/2013
(2013. gada 15. janvaris),

ar ko groza Regulu (EK) Nr. 1406/2002 par Eiropas Jiras drosibas agentiiras izveidosanu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi
ta 100. panta 2. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,
péc legislativa akta projekta nositiSanas valstu parlamentiem,

nemot veéra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi- (5)
numu (1),

péc apsprieanas ar Regionu komiteju,
saskana ar parasto likumdosanas procediru (3),
ta ka:

(1) Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.
1406/2002 (*), ko pienéma, atbildot uz naftas tankkuga
Erika avariju, izveidoja Eiropas Juras drosibas agentiiru
(“Agentiira”), lai nodrosinatu augstu, vienveidigu un efek-
tivu kugoSanas drosibas limeni un kugu izraisita piesar-
nojuma noversanu.

(2)  Péc naftas tankkuga Prestige avarijas 2002. gada Regula
(EK) Nr. 1406/2002 tika grozita, lai pieskirtu Agentirai
vairak uzdevumu saistiba ar reagéSanu piesarnojuma
gadijumos.

(3)  Ir nepiecieSams precizét kada veida jiras piesarnojumam
vajadzétu attiekties uz Regulas (EK) Nr. 1406/2002
mérkiem. Tadgadi ar naftas un gazes ieguves iekartu
radito jiras piesarnojumu vajadzétu saprast piesarnojumu (7)
ar naftu vai jebkuru citu vielu, kura, iekldstot jaras vidg,
var radit draudus cilvéka veselibai, kaitét dzivajiem resur-
siem un dzivibai jira, nodarit bojajumus iekartam vai
traucét cita veida likumigu jiras izmanto$anu, ki to

() OV C 107, 6.4.2011,, 68. Ipp.

(3) Eiropas Parlamenta 2011. gada 15. decembra nostaja (Oficialaja Vest- (8)
nesi vél nav publicéta) un Padomes 2012. gada 4. oktobra nostaja
pirmaja lasjuma (OV C 352 E, 16.11.2012,, 1. lpp.). Eiropas
Parlamenta 2012. gada 13. decembra nostaja.

() OV L 208, 5.8.2002., 1. Ipp.

nosaka 2000. gada Protokols par gatavibu, reagéSanu un
sadarbibu bistamu un kaitigu vielu izraisita piesarnojuma
gadijumos.

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1406/2002 22. pantu Agen-
taras Administrativa padome (“Administrativa padome”)
2007. gada pasiitija neatkarigu argju noveért§jumu par
minétas regulas istenosanu. Pamatojoties uz minéto
novértgjumu, Administrativa padome 2008. gada junija
sniedza ieteikumus izmainam saistiba ar Agentiras
darbibu, tas kompetences jomam un darba praksi.

Pamatojoties uz argja novértgjuma konstatejumiem un
ieteikumiem, ka ari Administrativas padomes 2010.
gada marta pienemto daudzgadu stratégiju, dazi Regulas
(EK) Nr. 1406/2002 noteikumi biitu japrecizé un jaatjau-
nina. Agentairai, koncentréjoties uz prioritaro pienakumu
pildSanu kugosanas dro$ibas joma, batu jauzpemas
vairaki jauni pamatuzdevumi un papilduzdevumi, kas
atspogulotu kugoSanas drosibas politikas attistibu Savie-
nibas un starptautiska l[imeni. Nemot véra budzeta iero-
bezojumus, ar ko saskaras Savieniba, ir nepiecieSami
veérienigi personala izvértéSanas un parcel$anas pasakumi,
lai garantétu izmaksu un budZeta efektivitati un nepie-
lautu divkar§u darbu. Jauno pamatuzdevumu un papild-
uzdevumu veik$anai vajadzigie cilvekresursi principa batu
janodrosina, veicot darbinieku iek3gjo parcelSanu Agen-
tira. Vienlaikus Agentlirai vajadzibas gadijuma batu
jasapem finanséjums no citam Savienibas budZeta sada-
lam, jo ipasi no Eiropas Kaimipattiecibu politikas instru-
menta. Jebkadus jaunus pamatuzdevumus un papilduzde-
vumus Agentira pildis, neparsniedzot spéka esosa
finansu plana un Agentiras budZeta robezas, neskarot
sarunas un lémumus par turpmako daudzgadu finansu
shému. Ta ka 3i regula nav finansé$anas lemums, budZeta
leméjinstitiicijai ikgadéjas budZeta procediras ietvaros
bitu jalemj par Agentiirai pieskiramiem lidzekliem.

Agentiiras uzdevumiem vajadzétu biitu skaidri un precizi
aprakstitiem un bitu jaizvairas no jebkadas uzdevumu
dublésanas.

Agentira ir paradijusi, ka atseviskus uzdevumus efektivak
var Istenot Eiropas limeni, kas dazos gadjjumos dalibval-
stim varétu nodro$inat ietaupijumus valsts budZeta un
tados gadijumos varétu bat apliecinajums patiesai Eiropas
pievienotajai vertibai.

Bitu japrecizé dazi noteikumi saistiba ar Agentiras
ipaso parvaldibu. Nemot véra Komisijas ipaso atbildibu
par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu paredzéto
Savienibas politiku IstenoSanu, Komisijai batu jasniedz
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Agentiirai politikas norades attieciba uz tas uzdevumu
veikSanu, vienlaikus pilniba ievérojot Agentiras juridisko
statusu un tas izpilddirektora neatkaribu, kas noteikta ar
Regulu (EK) Nr. 1406/2002.

lecelot Administrativas padomes loceklus, ievélot Admi-
nistrativas padomes priek$sédétaju un prickssédétaja viet-
nieku un iecelot nodalu vaditajus, batu pilniba janem
véra, ka ir svarigi nodro$inat dzimumu lidzsvarotu
parstavibu.

Visas atsauces uz attiecigiem Savienibas tiesibu aktiem
biitu jasaprot ka atsauces uz aktiem kugoSanas drosibas,
juras drosibas, kugu izraisita piesarnojuma novér§anas un
reagesanas darbibu jomas, ka arl uz aktiem, kas regla-
menté ricibu naftas un gazes ieguves iekartu izraisita
jiras piesarpojuma gadijumos.

Saja reguld jédziens “jiiras drosiba” saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 725/2004
(2004. gada 31. marts) par kugu un ostas iekartu
drogibas pastiprinasanu () ir jasaprot ka aizsargpasakumu
kopums, kas paredzets, lai aizsargatu jiras satiksmi un
ostas iekartas pret tiSu nelikumigu darbibu briesmam.
Drosibas meérkis bitu jasasniedz, pienemot piemérotus
pasakumus jiras transporta politikas joma, neskarot
dalibvalstu noteikumus valsts drosibas, aizsardzibas un
sabiedriskas kartibas joma, ka arf pret valsti vérstu
finan$u noziegumu apkarosanas joma.

Agentirai vajadzétu darboties Savienibas interesés. Tam
biitu jaattiecas ari uz gadijumiem, kad Agentirai tiek
uzdots rikoties arpus dalibvalstu teritorijas savas kompe-
tences jomas un sniegt tehnisku palidzibu attiecigam
tresam valstim, veicinot Savienibas kugoSanas drogibas

politiku.

Agentiirai batu jasniedz tehniska palidziba dalibvalstim,
kam bitu javeicina vajadzigo valsts spéju izveide, lai
istenotu Savienibas acquis.

Agentirai bitu jasniedz operativa palidziba dalibvalstim
un Komisijai. Tam batu jaietver tadi pakalpojumi ka
Savienibas kugosanas informacijas un apmainas sistéma
(SafeSeaNet), Eiropas satelitdienests naftas produktu
uzraudzibai (CleanSealNet), Eiropas Savienibas Datu centrs
kugu uzraudzibai un identifikacijai lielos attalumos (ES
LRIT datu centrs) un ES ostas valsts kontroles inspekcijas
datu baze (Thetis).

Agentiiras  specialas zinasanas par elektronisko datu
nositianu  un  kugoSanas informacijas apmainas
sisttmam vajadzétu izmantot, lai vienkarSotu zinoSanas
formalitates kugiem, novérSot $kérslus jaras transportam
un izveidojot Eiropas jiras transporta telpu bez Skér-
Sliem. Agentirai jo ipasi vajadzétu atbalstit dalibvalstis,

() OV L 129, 29.4.2004., 6. Ipp.
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istenojot Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2010/65/ES (2010. gada 20. oktobris) par zinoSanas
formalitatém kugiem, kuri ienak dalibvalstu ostas un/vai
iziet no tam (?).

Agentiirai butu japalielina tas atbalsts Komisijai saistiba
ar pétniecibas pasakumiem, kas ietilpst Agentiras
kompetences jomas. Tomér bitu jaraugas, lai darbiba
nedublétos ar pasreizéjo Savienibas pétniecibas pamat-
programmu. It Ipasi Agentirai nevajadzétu vadit pétnie-
cibas projektus.

Nemot véra jaunu, inovativu lietotnu un pakalpojumu
attistibu un pasreizjo lietotnu un pakalpojumu uzlabo-
jumus un noldka izveidot Eiropas jiras telpu bez $keér-
Sliem, Agentirai biitu pilniba jaizmanto Eiropas satelitu
navigacijas programmas (EGNOS un Galileo) un Vides un
drosibas globala monitoringa programmas (“GMES”)
piedavatas iespgjas.

Péc tam, kad ir beidzies termins Savienibas sadarbibas
sisttmai nejausas vai apzinatas jiras piesarnoSanas
joma, kas izveidota ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Lémumu Nr. 2850/2000/EK (?), Agentiirai bitu jaturpina
istenot vairakus pasakumus, kas ieprieks tika veikti
saskana ar minéto sistému, jo Ipasi izmantojot Konsulta-
tivas tehniskas grupas specialas zinaSanas attieciba uz
sagatavotibu jiiras piesarnosanas gadijumiem un reagé-
Sanu uz tiem. Agenttiras darbibai $aja joma nebitu jaat-
brivo jiras piekrastes valstis no pienakuma nodrosinat
piemérotu mehanismu esamibu reagéSanai uz piesarno-
jumu, un tai biitu janem veéra esosie dalibvalstu vai dalib-
valstu grupu savstarpgjas sadarbibas pasakumi.

Péc pieprasijuma Agentiira sniedz dalibvalstim siku infor-
maciju par iespgjamiem kugu izraisita piesarpojuma gadi-
jumiem, izmantojot CleanSealNet, lai dalibvalstis varétu
pildit pienakumus, kas noteikti Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktiva 2005/35/EK (2005. gada 7. septem-
bris) par kugu radito piesarnojumu un par sankciju ievie-
Sanu par parkapumiem (¥). Tomér izpildes efektivitate ir
loti atskiriga, lai gan $ads piesarnojums var nonakt citu
valstu Gdenos. Tadé] nakamaja zinojuma saskapa ar
minétas direktivas 12. pantu Komisijai batu jainformé
Eiropas Parlaments un Padome par to, cik efektivi un
konsekventi tiek istenota minéta direktiva, ka ari japazino
cita informacija par tas piemérosanu.

Piesarnojuma skarto valstu pieprasjumus, lai Agentiira
veiktu piesarnojuma novérSanas darbibas, vajadzétu
parsiitit, izmantojot ES Civilas aizsardzibas mehanismu,
kas izveidots ar Padomes Lémumu 2007/779/EK, Eur-
atom (°). Tomér Komisija var apsvert, vai apstaklos, kad
netiek pieprasiti atbalsta kugi un aprikojums piesarno-
juma novér$anai, nebitu piemérotak lietot alternativus

V L 283, 29.10.2010., 1. Ipp.
V L 332, 28.12.2000,, 1. Ipp.
V L 255, 30.9.2005., 11. Ipp.
V L 314, 1.12.2007., 9. Ipp.
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sazinas lidzeklus, kuros izmantotas jaunakas informacijas
tehnologijas, un tadgjadi par to var informét pieprasijuma
iesniedzgju dalibvalsti.

Nesenie notikumi ir likusi apzinaties ietekmi, kadu
pickrastes naftas un gazes izpétes un ieguves darbi var
atstat uz juras transportu un jaras vidi. Péc piesarnojuma
skartas dalibvalsts pieprasijuma Agentiiras reagéSanas
sp&jas naftas piesarnojuma gadijuma un tas specialas
zinadanas par piesarpojumu ar bistamam un indigam
vielam vajadzétu izmantot, reaggjot uz piesarpojumu,
kas radies no $adam darbibam.

Agentiirai CleanSeaNet, ko paslaik izmanto, lai apliecinatu
naftas nopladi no kugiem, jo Ipasi batu jaizmanto arl
piekrastes naftas un gazes izpétes un ieguves darbu rezul-
tata raditas noplides konstatéSanai un izzinoanai,
neradot negativas sekas pakalpojumiem, ko sniedz jaras
transportam.

Agentiirai ir stabilas un atzitas vértigas ipasas specialas
zinadanas un 1iki attieciba uz kugoSanas drosibu, jiras
drosibu un kugu izraisita piesarnojuma novérSanu un
reagéanu uz to. Sis specialas zinasanas un riki var biit
noderigi citam Savienibas darbibam, kas ir saistitas ar
Savienibas jiras transporta politiku. Tade] Agentiirai péc
pieprasjuma bitu japalidz Komisijai un dalibvalstim
izstradat un istenot $adas Savienibas darbibas ar nosaci-
jumu, ka Administrativa padome to ir apstiprinajusi sais-
tiba ar Agentiiras gada darba programmu. Bitu javeic
sika $adas palidzibas izmaksu un ieguvumu analize, un
tai nevajadzétu kavet Agentiiras pamatuzdevumu izpildi.

Ar Agentiiras sniegto tehnisko palidzibu ta ari atbalsta
videi draudzigaku juras transporta attistibu.

Attieciba uz klasifikacijas sabiedribam — lielaka dala klasi-
fikacijas sabiedribu nodarbojas gan ar jiras, gan iek$¢jo
tdenscelu kugiem. Balstoties uz Agentiras pieredzi ar
klasifikacijas sabiedribam, kuru darbiba ir saistita ar
juras kugiem, Agentiira varétu sniegt Komisijai noderigu
informaciju par tam klasifikacijas sabiedribam, kas nodar-
bojas ar ieksgjo Tdenscelu kugiem, un tadgadi dotu
iespgju paaugstinat darbibas efektivitati.

Attieciba uz saskarni starp transporta informacijas
sisttmam Agentiirai biitu japalidz Komisijai un dalibval-
stim, kopa ar upju informacijas pakalpojumu sistémas
kompetentajam iestadém izskatot iespéju apmainities ar
informaciju starp $adam sistémam.

Neskarot kompetento iestazu atbildibu, Agentirai batu
japalidz Komisijai un dalibvalstim izstradat un istenot
gaidamo e-jirniecibas iniciativu, kuras mérkis ir paaug-
stinat Eiropas jaras transporta nozares darbibas efektivi-
tati, veicinot jaunako informacijas tehnologiju izmanto-
Sanu.

(28)

(29)
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(31)

Lai izveidotu vienoto tirgu un Eiropas jliras transporta
telpu bez skérsliem, batu jasamazina administrativais
slogs attieciba uz kugosanu, tadéjadi, inter alia, veicinot
tuvsatiksmes kugosanu. Saja sakara “zilas zonas” koncep-
ciju un e-jirniecibu varétu izmantot ka lidzekli, lai sama-
zinatu zinoanas formalitates tirdzniecibas kugiem, kas
ienak dalibvalstu ostas vai iziet no tam.

Jaatgadina, ka saskapa ar Eiropas Savienibas Tiesas judi-
katiiru un, lai ievérotu institucionala lidzsvara principu,
Agentirai nedrikst pieskirt pilnvaras pienemt vispargji
piemérojamus lémumus.

Neskarot Regula (EK) Nr. 1406/2002 noteiktos mérkus
un uzdevumus, viena gada péc 3is regulas stasanas speka
Komisijai ciesa sadarbiba ar attiecigajam ieinteresétajam
personam bitu jasagatavo un jaiesniedz prieksizpéte ar
mérki novertét un apzinat iespgjas, ka uzlabot dazadu
krasta apsardzes dienestu koordinaciju un sadarbibu.
Mingtaja izpété biitu janem vera esoais tiesiskais regulé-
jums un attiecigo Savienibas forumu atbilstigi ieteikumi,
ka ar pasreizéja vienotas informacijas apmainas vides
(CISE) izveide, un pilniba biatu jaievéro subsidiaritates
un proporcionalitates princips, skaidri noradot izmaksas
un ieguvumus Eiropas Parlamentam un Padomei.

Nozimigs faktors Savienibas jirniecibas nozares grupu
konkurétspéjai ir — piesaistit labi apmacitus Eiropas
jurniekus. Tadgjadi, nemot véra pasreizéjo un turpmako
pieprasjumu Savieniba péc augsti kvalificétiem jarnie-
kiem, Agentirai vajadzibas gadijjuma batu jaatbalsta
dalibvalstis un Komisija jirlietu apmacibas veicinasana,
atvieglojot brivpratigu apmainu ar labako praksi un snie-
dzot informaciju par Savienibas apmainas programmam
jurlietu apmacibas joma. Tas varétu ietvert brivpratigu
palidzibu kvalificétam Eiropas ieinteresétam personam,
lai sasniegtu izcilibu jirlietu izglitiba un apmaciba,
pilniba ievérojot dalibvalstu atbildibu par jarlietu apma-
cibu saturu un organizaciju.

Lai novérstu pieaugoSos piratisma draudus, Agentiirai
attiecigos gadijumos batu jaturpina sniegt siku informa-
ciju kompetentam valsts iestadém un citdm attiecigim
struktiiram, tostarp jiras spéku operacijam, pieméram,
ES juras militara operacija Atalanta, par to kugu atrasanas
vietu, kas kugo ar dalibvalstu karogu un $keérso regionus,
kas ir klasificéti ka seviski bistami. Turklat Agentiras
riciba ir lidzekli, ko varétu izmantot ipasi saistiba ar
CISE izveidi. Tade] ir lietderigi, ka Agentiirai péc piepra-
sijuma bitu janodrosina kompetentas valsts iestades un
Savienibas struktiiras, pieméram, Frontex un Eiropols, ar
attiecigiem datiem par kugu atralands vietu un Zemes
novérosanu, lai veicinatu preventivus pasakumus, kas
nepiecieSami cinai pret ti$am nelikumigam darbibam,
attiecigo Savienibas tiesibu aktu izpratné, neskarot dalib-
valstu tiesibas un pienakumus, un saskana ar piemeéroja-
majiem valsts un Savienibas tiesibu aktiem, Ipasi saistiba
ar struktdiram, kas pieprasa datus. Kugu uzraudzibas un
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identifikacijas lielos attalumos (LRIT) datu snieg$anai vaja-
dzétu bit atkarigai no attiecigas karoga valsts piekriSanas
saskana ar Administrativas padomes noteiktajam proce-
diiram.

Lai nodrosinatu konsekvenci, publiskojot informaciju
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2009/16/EK (2009. gada 23. aprilis) par ostas valsts
kontroli ('), Komisijai un Agentirai vajadzétu balstities
uz Ipasajam zinaSanam un pieredzi, kas iegiita saistiba
ar Parizes SapraSands memorandu par ostas valsts
kontroli (“Parizes SM”).

Agentiras sniegtajai palidzibai dalibvalstim un Komisijai
saistiba ar starptautisku un regionalu organizaciju attie-
cigo darbu nevajadzétu skart minéto organizaciju un
dalibvalstu attiecibas, kuru pamata ir dalibvalstu daliba
minétajas organizacijas.

Savieniba ir pievienojusies $adiem instrumentiem, ar ko
izveido regionalas organizacijas, kuru darbibas ietilpst ari
Agentiras mérkos: Konvencija par Baltijas jiras regiona
juras vides aizsardzibu (Helsinku konvencija, kas parska-
tita 1992. gada) (), Konvencija par Vidusjiras aizsardzibu
pret piesarpojumu (Barselonas konvencija) () un tas
1995. gada parskatitais variants (*) un vairaki tas proto-
koli; Noligums par sadarbibu cipa pret Ziemeljaras
piesarpojumu ar naftu un citam kaitigam vielam (Bonnas
noligums) (°); Konvencija par jiras vides aizsardzibu
Atlantijas okeana ziemelaustrumu daJa (OSPAR konven-
cija) (°); Sadarbibas noligums Atlantijas okeana ziemelaus-
trumu piekrastes un tdenu aizsardzibai no piesarpojuma,
kas parakstits 1990. gada 17. oktobri (Lisabonas noli-
gums) (), un ta papildu protokols, ko parakstija 2008.
gada 20. maija, bet kur§ vél nav stajies spéka (%). Savie-
niba ari risina sarunas par pievienos$anos Konvencijai par
Melnas jaras aizsardzibu pret piesarnojumu, kas parak-
stita 1992. gada aprili (Bukarestes konvencija). Tadé]
Agentirai batu jasniedz tehniska palidziba dalibvalstim
un Komisijai saistiba ar dalibu minéto regionalo organi-
zaciju atbilstosaja darba.

Papildus minétajam regionalajam organizacijam pastav ari
vairaki citi regionala méroga, vietéja méroga un divpusgji
koordinacijas un sadarbibas mehanismi attiectba uz
reagéanu piesarpojuma gadijumos. Sniedzot palidzibu

) OV L 131, 28.5.2009., 57. Ipp.
%) Padomes Lémums 94/157[EK (OV L 73, 16.3.1994., 19. lpp.).
%) Padomes Lemums 77/585[EEK (OV L 240, 19.9.1977., 1. lpp.).
) Padomes Lémums 1999/802/EK (OV L 322, 14.12.1999., 32. Ipp.).
) Padomes Lémums 84/358/EEK (OV L 188, 16.7.1984., 7. lpp.).
) Padomes Lémums 98/249/EK (OV L 104, 3.4.1998., 1. Ipp.).
7) Padomes Lémums 93/550/EEK (OV L 267, 28.10.1993., 20. Ipp.).
) Padomes Lémums 2010/655/ES (OV L 285, 30.10.2010., 1. Ipp.).
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saistiba ar reagéSanu piesarnojuma gadijumos tam tre$am
valstim, ar kuram Savienibai ir kopiga regionala juras
teritorija, Agentdrai buatu jarikojas, ievérojot minétos
mehanismus.

Savienibai ar kaimigvalstim ir kopigas Vidusjiiras, Melnas
juras un Baltijas jiras regionalas jiras teritorijas. Agen-
tirai péc Komisijas pieprasijuma biitu jasniedz palidziba
minétajam valstim saistiba reag€Sanu piesarnojuma gadi-

jumos.

Lai maksimali uzlabotu efektivitati, Agentiirai péc iespéjas
ciesak biutu jasadarbojas saskana ar Parizes SM. Komisijai
un dalibvalstim bitu jaturpina parbaudit jebkuru iespéju,
ka paaugstinat efektivitati, ko varétu ierosinat izskatit
saistiba ar Parizes SM.

Lai nodrosinatu saisto§u Savienibas tiesibu aktu pareizu
IstenoSanu tadas jomas ka kugosanas drosiba un kugu
izraisita piesarnojuma novérsana, Agentiirai biitu japalidz
Komisijai, apmeklgjot dalibvalstis. Sadiem valstu adminis-
traciju apmeklgjumiem vajadzétu dot iespéju Agentarai
apkopot visu vajadzigo informaciju, lai sagatavotu visap-
tvero$u zinojumu un to iesniegtu Komisijai talakai izvér-
teSanai. Apmeklgjumos bitu jaievéro Liguma par Eiropas
Savienibu 4. panta 3. punkta mingtie principi, un apmek-
lgjumi bitu javeic ta, lai valstu jaras administracijam
raditu péc iespgjas mazaku administrativo slogu. Turklat
apmeklgjumi batu javeic, ievérojot noteiktu procediru,
tostarp Administrativas padomes pienemtu standarta
metodologiju.

Agentiirai bitu japalidz Komisijai, veicot atzito organiza-
ciju inspekcijas saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 391/2009 (2009. gada 23. apri-
lis) par kopigiem noteikumiem un standartiem attieciba
uz organizacijam, kas pilnvarotas veikt kugu inspekcijas
un apskates (%). Sis inspekcijas drikst notikt ari tresas
valstis. Komisijai un Agentiirai biitu janodrosina, lai
attiecigas dalibvalstis tiktu pienacigi informétas. Saskana
ar FEiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2008/106/EK (2008. gada 19. novembris) par jarnieku
minimalo sagatavotibas limeni (') Agentfirai batu ari
javeic inspekcijas uzdevumi saistiba ar jirnieku apmacibu
un sertifikaciju tresas valstis, ko Komisija ir uzdevusi
veikt Agentarai. Regula (EK) Nr. 1406/2002 nebiitu jaie-
klauj sikaka informacija par tehnisko palidzibu, ko Agen-
tira sniedz Komisijas veiktajas jiras drosibas parbaudés

() OV L 131, 28.5.2009., 11. Ipp.
(19 OV L 323, 3.12.2008., 33. Ipp.
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saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 324/2008 (2008.
gada 9. aprilis), ar ko nosaka parskatitas procediiras
Komisijas parbauzu veikSanai jaras satiksmes drosibas
joma ().

Lai nodrodinatu saskanotibu ar Savienibas politikas
mérkiem un institucionalo struktdiru, ka ari ar pieméro-
jamam administrativam un finan$u procediram, Komi-
sijai biitu jasniedz oficiala konsultacija rakstiska atzinuma
veida par Agentiras daudzgadu stratégijas projektu un
gada darba programmu projektiem, kas Administrativai
padomei bitu janem véra pirms minéto dokumentu
pienemsanas.

Lai nodrosinatu godigu un parredzamu izpilddirektora
iecel§anas procediru, izmantojamajai atlases procedirai
vajadzétu bht saskana ar Komisijas pamatnostadném
par Savienibas agentfiru direktoru atlasi un izvirziSanu.
Sajas pamatnostadnés ir paredzéts, ka pieteikumu var
iesniegt jebkuras dalibvalsts valstspiederigie. To pasu
apsvérumu dé] Administrativajai padomei vajadzétu bat
parstavétai sakotngjas atlases komiteja ar vienu novéro-
taju. Novérotajs bitu jainformé turpmakos atlases proce-
diiras posmos. Administrativas padomes locekliem, kad
ta pienem lémumu par iecelSanu, vajadzétu bt iespéjai
uzdot Komisijai jautajumus par atlases procediiru. Turklat
Administrativajai padomei vajadzétu bat iespgjai iztaujat
galigaja saraksta ieklautos kandidatus, ievérojot standarta
praksi. Visos Agentiiras izpilddirektora atlases procediras
posmos un iecel$ana visam iesaistitajam pusém batu
janodrosina, lai kandidatu personas dati tiktu apstradati
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK)
Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi
Kopienas iestadés un struktfiras un par $adu datu brivu
apriti (2).

Agentliru finansé galvenokart no Savienibas iemaksam,
tomeér tai ir arf iepémumi no maksam un nodevam par
tas sniegtajiem pakalpojumiem. Minétas maksas un
nodevas it Tpasi attiecas uz ES LRIT datu centra darbibu,
un tas pieméro saskana ar 2007. gada 1. un 2. oktobri
un 2008. gada 9. decembri pienemto Padomes rezoliciju
saistiba ar ES LRIT datu centra izveidi un it ipasi ar
punktiem, kas attiecas uz LRIT zinojumu finanséSanu.

Saistiba ar Regula (EK) Nr. 1406/2002 paredzéto pro-
gresa zinojumu, Komisijai biitu jaizskata ari Agentiiras
potencialais ieguldjjums nakama legislativa akta par
naftas un gazes mekléSanas, izpétes un ieguves darbibu
jura droSumu, ko pasreiz izskata Eiropas Parlaments un
Padome, Isteno$ana attieciba uz piesarnojuma novérsanu

L 98, 10.4.2008., 5. Ipp.

L 8, 12.1.2001,, 1. Ipp.

(46)

(47)

no piekrastes naftas un gazes ieguves iekartam, nemot
véra Agentlras stabilas un atzitas specialas zinasanas
un rikus.

Agentiras darbibam attiecigos gadijumos bitu jadod
ieguldijums ari patiesas Eiropas jiras transporta telpas
bez robezam izveide.

Bitu japem véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regula
(ES, Euratom) Nr. 966/2012 (2012. gada 25. oktobris)
par finanu noteikumiem, ko pieméro Savienibas
vispargjam budZetam (}), un jo ipasi tas 208. pants.

Tapéc Regula (EK) Nr. 1406/2002 bitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI S0 REGULU.

1. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 1406/2002

Regulu (EK) Nr. 1406/2002 groza 3adi:

1)

regulas 1. lidz 3. pantu aizst3j ar $adiem:

"1. pants
Merki

1. Ar 3o regulu izveido Eiropas Jiras drosibas agentiru
(Agentira), lai nodrosinatu augstu, vienveidigu un efektivu
limeni kugoSanas drogibai, jiras drosibai, kugu izraisita
piesirnojuma novérSanai un reagéSanas pasakumiem, ka
arl reagéSanas pasakumiem uz naftas un gazes ieguves
iekartu izraisitu jliras piesarnojumu.

2. Saja noliika Agentiira sadarbojas ar dalibvalstim un
Komisiju un — atbilstigi 2. panta noteiktajiem pamatuzde-
vumiem, ka ar attiecigos gadjjumos 2.a panta noteiktajiem
papilduzdevumiem, — sniedz tam tehnisku, operativu un
zinatnisku palidzibu §@ panta 1. punkta minétajas jomas,
jo ipasi, lai palidzétu dalibvalstim un Komisijai pareizi
piemérot attiecigos Savienibas tiesibu aktus. Attieciba uz
reageSanas pasakumiem uz piesarnojumu Agentira sniedz
operativu palidzibu tikai péc cietusas(-o) valsts(-u) pieprasi-
juma.

3. Sniedzot 2. punktd minéto palidzibu, Agentiira attie-

juras satiksmes efektivitaté, ka izklastits $aja regula, lai veici-
natu Eiropas jaras transporta telpas bez robezam izveidi.

() OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.
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2. pants d) izmaksu zipa efektiva veida sniedz papildu atbalstu
o . reagésanas darbibam kugu izraisita piesarpojuma gadi-
Agentiiras pamatuzdevumi juma, ka arl naftas un gazes ieguves iekartu izraisita
1.  Lai nodrosinatu, ka piemérota veida tiek istenoti 1. jiras piesarnojuma gadijuma, ja pieprasijumu iesniedz
panta noteiktie mérki, Agenttira veic $aja panta uzskaititos cietust dalibvalsts, kuras parzina tiek veikti piesarnojuma
pamatuzdevumus. savakSanas darbi, neskarot piekrastes valstu atbildibu
nodrodinat piemérotu mehanismu esamibu reagéSanai
uz piesarpojumu, vienlaikus nemot véra dalibvalstu
2. Agentira palidz Komisijai fﬁd;r.}).ﬂ)_u Saja_joma. Attiecig_év gadijuma pieprasijumi
obilizét piesarnojuma novér§anas darbibas notiek,
izmantojot ES Civilas aizsardzibas mehanismu, kas
izveidots ar Padomes Lémumu 2007/779/EK, Eur-
a) veikt sagatavoSanas darbus attiecigo Savienibas tiesibu atom (¥*¥),
aktu atjauninasanai un izstradasanai, jo ipasi atbilstigi
starptautisko tiesibu aktu izmainam;
4. Agentira sekmé sadarbibu starp dalibvalsim un
b) efektivi istenot attiecigos saisto$os Savienibas tiesibu Komisiju:
aktus, jo ipasi, veicot §is regulas 3. panta minétos
apmeklgjumus un inspekcijas un sniedzot Komisijai
f{ehmsl.m pf111_d.z1bukto _mspekcuas uzdevumE Ve1ksana, a) satiksmes uzraudzibas joma, uz ko attiecas Direktiva
as tai uzticeti saskana ar 9. panta 4. punktu Eiropas 2002/59[EK, Agentiira jo Ipasi veicina sadarbibu starp
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 725/2004 iekrastes valstim attiecigajos kugoSanas zonas, ka arl
(2004. gada 31. marts) par kugu un ostas iekartu p trada da Fi gSJ . _{f D i kus
drogibas pastiprinasanu (¥). Saja sakarad ta var sniegt lastraca un vada Liropas savienibas vatu centru kusu
as pastip A L snieg identifikacijai un uzraudzibai lielos attalumos un Savie-
Komisijai ieteikumus iespgjamiem minéto saisto$o ibas kubos formacii . S
iesibu aktu uzlaboiumiem: nibas - kugosanas informacijas un apmainas sistému
test ) ' (SafeSeaNet), ka noradits minétas direktivas 6.b un
22.a panta, ka ari Starptautisko datu apmainas sistému
identifikacijai un uzraudzibai lielos attalumos saskana ar
¢) analizét notiekoSos un pabeigtos pétniecibas projektus, saistibam  Starptautiskaja  JGrniecibas  organizacija
kas saistiti ar Agentiras mérkiem; tas var ietvert arl (“IMO”);
iespgjamo parraudzibas pasakumu noteiksanu atbilstosi
konkrétu pétniecibas projektu rezultatiem;
b) péc pieprasjuma un neskarot valsts un Savienibas
d) veikt jebkadu citu uzdevumu, kas ar Savienibas legis- FieSi_blf aktus, attieciga gad.ijur_né kompe_tefltém va}sts
lativiem aktiem pieskirts Komisijai saistiba ar Agentiras iestadém un attiecigam Sayw_mbas st‘ruktur%m o Plln-
mérkiem varu robeZas sniedzot atbilstigos kugu atrasanas vietas
T un Zemes novéroSanas datus, lai stiprinatu pasakumus
pret piratisma un tiu nelikumigu darbibu draudiem, ka
tas paredzéts piemérojamos Savienibas tiesibu aktos vai
3. Agentiira kopa ar dalibvalstim: starptautiskos juridiskos instrumentos jiiras transporta
joma, ievérojot piemérojamos datu aizsardzibas notei-
kumus un saskana ar administrativajam procediiram,
a) vajadzibas gadfjumos organizé attiecigu apmacibu kas attieciga gadjjuma japaredz Administrativajai valdei
jomas, par kuram atbild dalibvalstis; vai augsta limena vadibas grupai, kas izveidota saskana
ar Direktivu 2002/59/EK. Kugu identifikacijas un uzrau-
dzibas lielos attadlumos dati tiek sniegti saskana ar attie-
b) izstrada tehniskus risindjumus, tostarp nodrosina attie- cigas karoga valsts pickrisanu;
cigus operativos pakalpojumus, un sniedz tehnisku pali-
dzibu attiecigo Savienibas tiesibu aktu istenosanai vaja-
dzigo valstu sp&ju veidosanai; ¢) juras negadijumu un starpgadijumu izmekléSanas joma
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu
2009/18/EK (2009. gada 23. aprilis), ar ko nosaka
¢) péc dalibvalsts pieprasjuma sniedz atbilstigu informa- pamatprincipus negadijumu izmekléSanai juras trans-

ciju, kas iegfita 3. panta minctajas inspekcijas, lai atbal-
stitu atzito organizaciju parraudzibu, kuras dalibvalstu
varda veic sertificéSanas uzdevumus saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2009/15/EK (2009.
gada 23. aprilis) par kopigiem noteikumiem un standar-
tiem attieclba uz organizacijam, kas pilnvarotas veikt
kugu inspekcijas un apskates, un attiecigajam darbibam,
kuras veic valsts administracijas jaras lietu joma (*¥), 9.
pantu, neskarot kuga karoga valsts tiesibas un pienaku-
mus;

porta nozaré (****), Agentiira, ja to pieprasa attiecigas
dalibvalstis un gadfjumos, kad nerodas interesu
konflikts, sniedz operativu atbalstu $im dalibvalstim
attieciba uz smagu vai loti smagu negadijumu izmeklé-
$anu un analizé drosibas izmekléSanas zinojumus, lai
apzinatu pievienoto vértibu, ko Savienibas limenI varétu
dot izdaritie secinajumi. Pamatojoties uz dalibvalstu
sniegtajiem datiem, Agentiira saskana ar minétas direk-
tivas 17. pantu apkopo gada parskatu par jiras negadi-
jumiem un starpgadijumiem;
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d) sniedz objektivas, ticamas un salidzinamas statistikas
zinas, informaciju un datus, lai Komisija un dalibvalstis
varétu veikt nepiecieSamos pasakumus darbibas uzlabo-
$anai un pasreiz€jo pasakumu efektivitates un rentabili-
tates izvértéSanai. Starp $§adiem uzdevumiem ir tehnisko
datu vaksana, registréSana un izvertéSana, sistematiska
pastavoso datubazu izmanto$ana, tostarp to savstarpéja
papildinaSana, ki ari nepiecieSamibas gadfjjuma jaunu
datubazu veidofana. Pamatojoties uz savaktajiem
datiem, Agenttira sniedz Komisijai atbalstu ar kugiem
saistitas informacijas publicéSana saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/16/EK (2009.
gada 23. aprilis) par ostas valsts kontroli (*****);

e) vac un analizé datus par jarniekiem, kas sniegti un
izmantoti saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2008/106/EK (2008. gada 19. novembris)
par jurnieku minimalo sagatavotibas limeni (******);

f) palidz uzlabot tadu kugu identifikaciju un vajasanu, no
kuriem tiek izdaritas nelikumigas noplades, saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2005/35/EK
(2005. gada 7. septembris) par kugu radito piesarno-
jumu un par sankciju ievieSanu par parkapu-

@) attieciba uz naftas un gazes noplidém no naftas un
gazes ieguves iekartam, izmanto Eiropas satelitdienests
naftas produktu uzraudzibai (CleanSeaNet) sadu noplizu
méroga un ietekmes uz vidi parraudzibai;

h) attieciba uz Savienibas kompetencé esosiem jautaju-
miem sniedz dalibvalstim un Komisijai tehnisku pali-
dzibu, kas vajadziga, lai piedalitos attiecigaja darba, ko
veic IMO tehniskas struktiiras, Starptautiska Darba orga-
nizacija — attiecba uz kugoSanas jautagjumiem, un
Parizes Saprasanas memorandu par ostas valsts kontroli
(Parizes SM) un attiecigds regionalas organizacijas,
kuram Savieniba ir pievienojusies;

i) attieciba uz Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2010/65/ES (2010. gada 20. oktobris) par zinoSanas
formalitatem kugiem, kuri ienak dalibvalstu ostas un/vai
iziet no tam () stenoSanu, it Ipasi vienkarojot
elektronisku datu parraidi pa SafeSeaNet un atbalstot
vienota kontaktpunkta izveidi.

5.  Péc Komisijas pieprasijuma Agentiira Savienibas
kandidatvalstim un attiecigos gadijumos Eiropas Kaiminat-
tiecibu partnervalstim un valstim, kas piedalas Parizes SM,
var sniegt tehnisku palidzibu, tostarp attiecigu apmacibu
pasakumu organizé$ana saistiba ar attiecigajiem Savienibas
tiesibu aktiem.

Agentilira var arT sniegt palidzibu kugu izraisita piesarno-
juma gadijuma, ka ari naftas un gazes ieguves iekartu izrai-
sita jliras piesirnojuma gadijuma, kas ietekmé tas tresas
valstis, ar kuram Savienibai ir kopiga regionala jiiras terito-
rija, saskana ar ES Civilas aizsardzibas mehanismu, kas
izveidots ar Lémumu 2007/779/EK, Euratom, un ievérojot
§a panta 3. punkta d) apakS$punktd minétos dalibvalstim

piemérojamos nosacijumus. Sos uzdevumus koordiné ar
esoSajiem regionalajiem sadarbibas pasakumiem, kas saistiti
ar jlras piesarpojumu.

2.a pants
Agentiiras papilduzdevumi

1. Neskarot 2. panta minétos pamatuzdevumus Agen-
tira vajadzibas gadijuma palidz Komisijai un dalibvalstim
izstradat un Istenot $@ panta 2. un 3. punktd minétas ar
Agentiiras mérkiem saistitas Savienibas darbibas, ciktal
Agentiiras riciba ir stabilas un atzitas specialas zinaSanas
un riki. Saja panta izklastitie papilduzdevumi:

a) rada batisku pievienoto veértibu;

b) nerada darba dublésanos;

¢) atbilst Savienibas jiras transporta politikas interesém;
d) nekavé Agentiras pamatuzdevumu izpildi; un

e) neaizskar dalibvalstu tiesibas un pienakumus, ipasi tos,
kuri tam ir ka karoga wvalstim, ostas valstim un
piekrastes valstim.

2. Agentira palidz Komisijai:

a) saistiba ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2008/56EK (Juras stratégijas pamatdirektiva) (¥**xxxrsx)
istenoSanu — palidzot istenot mérki nodrosinat labu
vides stavokli jiiras Gideniem, izmantojot tas elementus,
kuri saistiti ar kugoSanu, ka arl eso$o instrumentu,
pieméram, SafeSeaNet un CleanSeaNet, rezultatus;

g

sniedzot tehnisku palidzibu saistiba ar siltumnicefekta
gazu emisijam no kugiem, it Ipasi sekojot starptautisko
notikumu attistibai;

c) saistiba ar Globalo vides un drosibas novérosanas
programmu (GMES) — GMES parvaldibas ietvaros
veicinat GMES datu un pakalpojumu izmantoSanu
jirniecibas vajadzibam;

d) veidot vienotu informacijas apmainas vidi ES jarniecibas
joma;

e) attieciba uz parvietojamam piekrastes naftas un gazes
ieguves ickartam - izskatit IMO prasibas un apkopot
pamatinformaciju par iesp&amiem jiras transporta un
juras vides apdraudéjumiem;

f) sniedzot attiecigu informaciju par ieksgjo wdenscelu
kugu Kklasifikacijas sabiedribam saskapa ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2006/87/EK (2006.
gada 12. decembris), ar ko nosaka tehniskas prasibas
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attieciba uz ieksgjo fidenscelu kugiem (xexwxxrxrx) - So
informaciju ari ieklauj zinojumos, kas minéti $is regulas
3. panta 4. un 5. punkta.

3. Agentiira palidz Komisijai un dalibvalstim:

a) veikt tadu politikas un projektu prieksizpéti un isteno-
$anu, ar ko atbalsta Eiropas jiras transporta telpas bez
robezam izveidi, pieméram, “zilas zonas” koncepciju un
e-jurniecibu, ka arl juras magistrali. To veic, it Ipasi
izpétot iesp&jas izveidot sistémas SafeSeaNet papildu
funkcijas, neskarot saskana ar Direktivu 2002/59/EK
izveidotas augsta limena vadibas grupas lomu;

b) kopa ar wupju informacijas pakalpojumu sistémas
kompetentajam iestadém izpétot iesp&jas apmainities
ar informaciju starp 3o sistému un jiras transporta
informacijas sisttmam, balstoties uz zinojumu, kas pare-
dzéts Direktivas 2010/65/ES 15. panta;

¢) veicinot brivpratigu labakas prakses apmainu jurniecibas
apmacibas un izglitiba Savieniba un sniedzot informa-
ciju par Savienibas apmainas programmam, kas attiecas
uz jlrniecibas apmacibam, vienlaikus pilniba ievérojot
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 166.
pantu.

3. pants
Dalibvalstu apmekléjumi un inspekcijas

1. Lai veiktu tai uzticétos uzdevumus un palidzétu
Komisijai pildit LESD paredzétos pienakumus, un jo Ipasi
— izvertét attiecigo Savienibas tiesibu efektivu istenosanu —,
Agentiira saskapna ar Administrativas padomes izstradato
metodologiju apmeklé dalibvalstis.

2. Agentiira attiecigo dalibvalsti savlaicigi informé par
planoto apmekléjumu, pilnvaroto amatpersonu vardiem,
apmekléjuma sakuma dienu un paredzamo ilgumu. Agen-
tiras amatpersonam, kuram uzdots veikt $adu apmeklé-
jumu, to dara, uzradot Agentaras izpilddirektora rakstisku
lémumu, kura noraditi misijas mérki un uzdevumi.

3. Agentira Komisijas varda veic inspekcijas, kas pare-
dzetas saistosos Savienibas tiesibu aktos par organizacijam,
ko Savieniba atzinusi saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 391/2009 (2009. gada 23. aprilis)
par kopigiem noteikumiem un standartiem attieciba uz
organizacijam, kas pilnvarotas veikt kugu inspekcijas un
apskates (xR - yn - par jarnieku  sagatavoSanu un
sertificeSanu  treSas  valstis  saskana ar  Direktivu
2008/106/EK.

4. Peéc katra apmekléjuma vai inspekcijas Agentiira saga-
tavo zinojumu un nosita to Komisijai un attiecigajai dalib-
valstij.

5. Vajadzibas gadijjuma un jebkura gadijuma tad, kad
apmeklgjumu vai inspekciju cikls ir noslégts, Agentiira
analizé minéta cikla zinojumus, lai apzinatu horizontalos
konstatgjumus un vispargjos secinajumus par pastavo3o
pasakumu efektivitati un rentabilitati. Agenttira $is analizes
rezultatus iesniedz Komisijai turpmakai apsprieSanai ar
dalibvalstim, lai g@itu attiecigus secindjumus un veicinatu
labas prakses izplatiSanu.

() OV L 129, 29.4.2004., 6. Ipp.
() OV L 131, 28.5.2009., 47. Ipp.

) OV L 314, 1.12.2007., 9. Ipp.
) OV L 131, 28.5.2009., 114. Ipp.

) OV L 131, 28.5.2009., 57. Ipp.
(ko) OV L 323, 3.12.2008., 33. Ipp.
)
)
)
)
)

(***
(****

(*****

(sexxxx) OV L 255, 30.9.2005., 11. Ipp.
OV L 283, 29.10.2010., 1. Ipp.
OV L 164, 25.6.2008., 19. Ipp.
OV L 389, 30.12.2006., 1. Ipp.
OV L 131, 28.5.2009., 11. Ipp.;

(********
(*********
(**********

(***********

regulas 4. panta 3. un 4. punktu aizstaj ar $adiem:

“3.  Administrativa padome pienem praktiskos pasa-
kumus 1. un 2. punkta pieméroanai, tostarp vajadzibas
gadijuma pasakumus tam, ka pirms informacijas publice-
Sanas veikt apspriesanos ar dalibvalstim.

4. Uz informaciju, kuru Komisija un Agentara savakusi
un apstradajusi saskana ar So regulu, attiecas Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000.
gada 18. decembris) par fizisku personu aizsardzibu attie-
ciba uz personas datu apstradi Kopienas iestadés un struk-
tiras un par $adu datu brivu apriti (*), un Agentiira veic
pasakumus, kas vajadzigi, lai garantétu konfidencialas infor-
macijas dro$u apstradi un dro$u ricibu ar to.

() OV L 8 12.1.2001., 1. lpp.”;

regulas 5. panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3. P& Komisijas pieprasijuma, ar attiecigo dalibvalstu
piekriSanu un sadarbiba ar tam un pienacigi npemot véra
ietekmi uz budzetu, tostarp attiecigo dalibvalstu iesp&amo
ieguldjjumu, Administrativa padome var pienemt lémumu
izveidot regionalus centrus, kas vajadzigi, lai visefektivak un
vislietderigak veiktu dazus Agentairas uzdevumus. Pienemot
$adu lémumu, Administrativa padome definé precizu regio-
nala centra darbibas jomu, vienlaikus izvairoties no nevaja-
dzigam finansialam izmaksam un uzlabojot sadarbibu ar
jau pastavosiem regionaliem un valsts tikliem.”;
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regulas 10. panta 2. punktu groza 3adi:
a) punkta b) apak$punktu aizstdj ar sadu:

“b) pienem Agentiras darbibas gada parskatu un katru
gadu lidz 15. jinijam to nosita Eiropas Parlamen-
tam, Padomei, Komisijai, Revizijas palatai un dalib-
valstim.

Agentiira katru gadu budzeta lemgjinstitficijai nostta
visu informaciju, kas attiecas uz novértéjuma rezul-
tatiem.”;

b) punkta c) apakSpunktu aizstdj ar $adiem:

“c) darba programmas izstradasanas gaita izskata un
apstiprina 2. panta 2. punkta d) apakSpunkta
minétos pieprasijumus palidzét Komisijai, 2. panta
3. punkta minétos dalibvalstu tehniskas palidzibas
pieprasijumus, 2. panta 5. punkta minétos tehniskas
palidzibas pieprasjjumus, ka arl 2.a panta minétos
palidzibas pieprasijumus;

ca) izskata un pienem Agentiras daudzgadu stratégiju
piecu gadu laikposmam, nemot véra Komisijas
rakstisku atzinumu;

cb) izskata un pienem Agentiras daudzgadu personala
politikas planu;

cc) izskata 15. panta 2. punkta ba) apakSpunkta
minétos administrativo noteikumu projektus;”

¢) punkta g) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“g) izstrada metodologiju attieciba uz apmekléumiem,
kas veicami saskana ar 3. pantu. Gadijuma, ja Komi-
sija 15 dienas péc metodologijas pienemsanas dara
zinamu, ka tai nepiekrit, Administrativi padome
atkaroti izskata S0 metodologiju un ar grozijumiem,
ja tadi ir izdariti, pienem to otraja lasjuma vai nu ar
divu tresdalu balsu vairakumu, ieskaitot Komisijas
parstavju balsis, vai ari ar dalibvalstu parstavju vien-
pratigu lemumu;”

d) punkta h) apak$punktu aizst3j ar sadu:

“h)izpilda savus uzdevumus attieciba uz Agentiras
budzetu saskana ar 18., 19. un 21. pantu un
parrauga un nodrosina piemérotus papildu pasa-
kumus saistiba ar konstatéjumiem un ieteikumiem,
kas izriet no dazadiem - iek3gja vai argja méroga —
novertéjuma zinojumiem un noveértéjumiem;”

¢) punkta i) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“f) isteno disciplinaras pilnvaras attieciba uz izpilddirek-
toru un 16. panta minétajiem nodalu vaditajiem;”;

!

)

f) punkta I) apakspunktu aizstdj ar $adu:

“l) parskata $a punkta k) apakS$punkta minéta siki izstra-
data plana finansu izpildi un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 2038/2006 (2006. gada
18. decembris) par daudzgadu finanséjumu Eiropas
Jaras drosibas agentiiras ricibai reagéSanas pasakumu
kugu izraisito piesarpojumu joma (¥) paredzétas
budZeta saistibas;

() OV L 394, 30.12.2006., 1. lpp.”;

g) pievieno 3adu apakspunktu:

“m) no tas loceklu vidus iece] novérotaju, kas seko tam,
ka Komisija isteno atlases procedaru izpilddirektora
iecel$anai amata.”;

regulas 11. pantu groza $adi:
a) panta 1. punkta otro dau aizstj ar sadu:

“Administrativas padomes loceklus iece], nemot véra to
pieredzi un specialas zinasanas 1. pantd mingctajas
jomas. Dalibvalstis un Komisija katra censas nodrosinat
lidzsvarotu sievieSu un virieSu parstavibu Administrati-
vaja padomé.”;

A=n

panta 3. punktu aizstdj ar sadu:

“3. Loceklu amata pilnvaru termins ir Cetri gadi.
Loceklu pilnvaru terminu var pagarinat.”;

regulas 13. panta 4. punktu aizst3j ar $adu:

“4.  IntereSu konflikta gadijumos vai tad, ja lieta jaizskata
konfidenciali, Administrativa padome var pienemt lémumu
konkrétos darba kartibas jautdjumus izskatit, nepiedaloties
attiecigajiem locekliem. Siki izstradatas normas par $a
noteikuma piemérosanu ieklauj reglamenta.”;

regulas 15. pantu groza $adi:

a) panta 2. punkta a) un b) apakSpunktu aizstdj ar sadiem:

“«

a) sagatavot Agentiiras daudzgadu stratégiju un péc
apsprieSanas ar Komisiju iesniegt to Administrati-
vajai padomei vismaz astonas ned€las pirms Admi-
nistrativas padomes attiecigas sanaksmes, nemot
véra Administrativas padomes loceklu paustos
viedoklus un ieteikumus;

aa) sagatavot Agentiiras daudzgadu personala politikas
planu un péc apsprieSanas ar Komisiju iesniegt to
Administrativajai padomei vismaz Cetras nedélas
pirms Administrativas padomes attiecigas sanak-
smes;
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ab) sagatavot gada darba programmu, noradot sagai-
damos cilvékresursus un finansu resursus, kas
pieskirti katram pasakumam, un siki izstradatu
Agentiiras sagatavotibas un reageanas pasakumu
planu piesarnojuma gadjjumiem, un péc apsprie-
$anas ar Komisiju iesniegt tos Administrativajai
padomei vismaz astopas nedélas pirms padomes
attiecigas sanaksmes, nemot véra Administrativas
padomes loceklu paustos viedoklus un ieteikumus.
Izpilddirektors veic vajadzigos pasakumus to isteno-
S$anai. Saskapa ar 10. panta 2. punkta c) apaks-
punktu izpilddirektors atbild uz visiem dalibvalstu
palidzibas pieprasijumiem;

b) péc apspriesanas ar Komisiju un ievérojot apmeklé-
jumu metodologiju, ko Administrativa padome
izstradajusi saskana ar 10. panta 2. punkta g) apaks-
punktu, pienemt lémumus par 3. pantd paredzéto
apmekléjumu un inspekciju veiksanu;

ba) var vienoties par administrativiem noteikumiem ar
citam struktiiram, kas strada Agentiiras darbibas
jomas, ar noteikumu, ka to projekts ir ticis iesniegts
apsprieSanai Administrativaja padomé un Adminis-
trativa padome Cetru nedelu laika nece] iebildu-

»

mus.”;
b) panta 2. punkta d) apak$punktu aizstaj ar adu:

“d) organizét efektivu uzraudzibas sistemu, lai Agentdras
veikumu varétu salidzinat ar tas mérkiem un uzde-
vumiem, kas noteikti $aja regula. Saja sakara izpild-
direktors, vienojoties ar Komisiju un Administrativo
padomi, izstrada pieskanotus darbibas raditajus, lai
varetu efektivi novértét sasniegtos rezultatus. Izpild-
direktors nodrosina, ka Agentiiras organizatoriska
struktiira tiek regulari pielagota mainigajam vajadzi-
bam, nemot véra pieejamos finansu un cilvékresur-
sus. Balstoties uz to, izpilddirektors katru gadu saga-
tavo vispargja parskata projektu un iesniedz to izska-
tisanai Administrativaja padomeé. Parskata ieklauj
ipasu sadalu par siki izstradata Agentiras sagatavo-
tibas un reagéSanas pasakumu plana piesarnojuma
gadjjumiem finansu izpildi, ka arT sniedz jaunako
informaciju par visu to darbibu stavokli, kuras finan-
sétas saskana ar minéto planu. Izpilddirektors izveido
regularas vérteSanas procediras, kas atbilst atzitiem
profesionaliem standartiem;”;

) panta 2. punkta g) apakSpunktu svitro;
d) panta 3. punktu aizst3j ar sadu:

“3.  Izpilddirektors attiecigi sniedz zinojumu Eiropas
Parlamentam un Padomei par savu uzdevumu izpildi.

Jo ipasi izpilddirektors sniedz informaciju par situaciju
attieciba uz daudzgadu stratégijas un gada darba
programmas izstradi.”;

8)

regulas 16. pantu aizst3j ar $adu:

“16. pants

Izpilddirektora un nodalu vaditaju iecelSana un

atbrivosana no amata

1.  Izpilddirektoru iece] un atbrivo no amata Adminis-
trativa padome. Kad ir uzklausits 10. panta minéta nove-
rotaja viedoklis, izpilddirektoru iece] uz pieciem gadiem,
nemot véra nopelnus un ar dokumentiem apliecinatu admi-
nistrativo un vadibas kompetenci, ka ari ar dokumentiem
apliecinatu pieredzi jomas, kas minétas 1. panta. Izpilddi-
rektoru iece] no saraksta, kura ir vismaz tris Komisijas
ierosinati kandidati, atklata konkursa, kas notiek péc tam,
kad Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest un citur publicéts
aicindjums izteikt interesi par amata vietu. Administrativas
padomes izveléto kandidatu var uzaicinat teikt uzrunu
Eiropas Parlamenta kompetentaja komiteja un atbildét uz
tas loceklu jautajumiem. Péc Komisijas vai vienas treSdalas
tas loceklu liguma Administrativa padome izskata jauta-
jumu par atbrivosanu no amata. Lémumu par iecel$anu
vai atbrivofanu no amata Administrativa padome pienem
ar visu balsstiesigo loceklu Cetru piektdalu balsu vairakumu.

2. Administrativa padome, rikojoties péc Komisijas
priekslikuma un nemot véra novérté§juma zipojumu, var
vienu reizi pagarinat izpilddirektora pilnvaru terminu ne
vairak ka par Cetriem gadiem. Administrativa padome
pienem lémumu ar visu balsstiesigo loceklu Cetru piektdalu
balsu vairakumu. Administrativa padome informé Eiropas
Parlamentu par nodomu pagarinat izpilddirektora pilnvaru
terminu. MeéneSa laika pirms izpilddirektora pilnvaru
termina pagarinasanas vinu var uzaicinat teikt uzrunu
Eiropas Parlamenta kompetentaja komiteja un atbildét uz
tas loceklu jautdjumiem. Ja pilnvaru terminu nepagarina,
izpilddirektors paliek amata, lidz tiek iecelts vina pilnvaru
parnémejs.

3. Izpilddirektoram var palidzét viens vai vairaki nodalu
vaditaji. Izpilddirektora prombiitnes vai slimibas laika vina
pienakumus veic viens no nodalu vaditajiem.

4. Nodalu vaditajus iece], nemot véra nopelnus un ar
dokumentiem apliecinatu administrativa un vadibas darba
prasmi, ka ari profesionalo kompetenci un pieredzi jomas,
kas minétas 1. panta. Pé&c Administrativas padomes piekri-
$anas sanemsanas nodalu vaditajus iece] vai atbrivo no
amata izpilddirektors.”;

regulas 18. pantu groza $adi:

a) 1. punkta c) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“c)maksa un nodeva par publikicijim, apmacibam
un/vai citiem Agentiras sniegtajiem pakalpojumiem.”;
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b) panta 3. punktu aizstdj ar $adu:

“3.  Izpilddirektors sastada Agentiras iepémumu un
izdevumu tames projektu nakamajam finansu gadam,
balstoties uz budzeta lidzeklu sadali pa darbibas jomam,
un to kopa ar $tatu saraksta projektu iesniedz Adminis-
trativajai padomei.”;

¢) panta 7. un 8. punktu aizstdj ar sadiem:

“7. Komisija tami kopa ar Eiropas Savienibas provi-
zorisku visparéja budzeta projektu nosita Eiropas
Parlamentam un Padomei (“budzeta lemgjinstitiicija”).

8. Saskana ar tami Komisija Eiropas Savienibas
visparéja budzeta projekta ieklauj izdevumus, kurus ta
uzskata par vajadzigiem saskana ar Statu sarakstu, un
subsidiju summu, ko paredzéts izmaksat no vispargja
budZeta, kuru ta iesniedz budZeta lémégjinstitiicijai
saskana ar LESD 314. pantu kopa ar aprakstu un pama-
tojumu par jebkuram atskiribam starp Agentiiras tami
un subsidiju summu, ko paredzéts izmaksat no visparéja
budzeta.”;

d) panta 10. punktu aizstaj ar $adu:

“10.  BudZetu piepem Administrativa padome. Tas
klast par galigo budZzetu péc Eiropas Savienibas visparéja
budzeta pienemsanas. Vajadzibas gadijuma to attiecigi
korigé kopa ar gada darba programmu.”;

10) regulas 22. pantu aizstdj ar $adu:

“22. pants
Noveértésana

1. Regulari un vismaz reizi piecos gados Administrativa
padome uzdod veikt neatkarigu argjo novértgjumu par 3is

11)

12)

regulas IstenoSanu. Komisija Agentiirai dara pieejamu visu
informaciju, kuru pédéja uzskata par vajadzigu minétajam
novertéjumam.

2. Novertgjuma izverté $is regulas ietekmi, ka arf Agen-
tiras un tas darbibas derigumu, nozimi, sniegto pievienoto
vértibu un efektivitati. Noveértgjuma tiek pemti véra gan
Eiropas, gan valsts limena ieintereséto personu viedokli.
Taja jo ipasi tiek izskatita iespéjama vajadziba grozit Agen-
tiras uzdevumus. Péc apsprieSanas ar iesaistitajgm pusém
un vieno$anas ar Komisiju Administrativa padome noformé
konkrétas pilnvaras.

3. Administrativa padome sagpem novérté§jumu un
sniedz Komisijai ieteikumus par $is regulas grozijumiem,
Agentiiru un tas darbibu. Noveértéjuma rezultatus un ietei-
kumus Komisija nosiita Eiropas Parlamentam un Padomei
un dara zinamus atklatiba. Attieciga gadijuma pievieno
ricibas planu ar grafiku.”;

ieklauj $adu pantu:

“22.a. pants
Progresa zinojums

Lidz 2018. gada 2. martam un pemot véra 22. panta
minéto novértéjuma zinojumu, Komisija iesniedz zinojumu
Eiropas Parlamentam un Padomei, kura izklastits, ka Agen-
tira veikusi ar So regulu uzliktos papildu pienakumus, lai
apzinatu to, ka vél vairak palielinat efektivitati un vaja-
dzibas gadijuma grozitu tas mérkus un uzdevumus.”;

regulas 23. pantu svitro.

2. pants

Stasanas speka

Si regula stajas spéka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira, 2013. gada 15. janvar

Eiropas Parlamenta varda —
priekssedetajs
M. SCHULZ

Padomes varda —
priekssedetaja
L. CREIGHTON







Abonementa cenas 2013. gada (bez PVN, ieskaitot sutiSanas izdevumus)

ES Oficialais Veéstnesis, L un C sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 1 300 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, papira formata + DVD, ikgadéjs | 22 oficialajas ES valodas EUR 1420 gada
ES Oficialais Véstnesis, L sérija, tikai papira formata 22 oficialajas ES valodas EUR 910 gada
ES Oficialais Véstnesis, L un C sérija, DVD, ikménesa (apkopojoss) 22 oficialajas ES valodas EUR 100 gada
ES Oficiala Véstnesa pielikums (S sérija) — Publiska iepirkuma ligumu | daudzvalodu: 23 oficialajas EUR 200 gada
konkursi, DVD, viens izdevums nedéla ES valodas

ES Oficialais Véstnesis, C sérija — Konkursi valoda(-as) saskana ar EUR 50 gada

konkursu(-iem)

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa, kas iznak oficialajas Eiropas Savienibas valodas, abonements ir pieejams
22 valodas. Taja ir L sérija (“Tiesibu akti”) un C sérija (“Pazinojumi un informacija”).

Katrai valodas versijai nepiecieSams atseviSsks abonements.

Saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr. 920/2005, kas publicéta 2005. gada 18. junija Oficialaja Véstnesi L 156,
Eiropas Savienibas iestades uz zinamu laiku nesaista pienakums visus tiesibu aktus sagatavot Tru valoda un tos
publicét Saja valoda. Tade| Oficiala Véstnesa izdevumus Tru valoda var iegadaties atseviski.

Oficiala Véstnesa pielikumu (S sérija — “Publiska iepirkuma llgumu konkursi”) var abonét 23 oficialo valodu versijas
viena daudzvalodu DVD formata.

Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa abonentiem ir tiesibas sanemt dazadus Oficiala Véstnesa pielikumus bez
papildu samaksas. Abonentus informé par pielikumiem ar Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesri ieklautiem
pazinojumiem lasitajiem.

PardosSana un abonementi

Dazadus maksas periodiskos izdevumus, tadus ka Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis, var abonét pie musu
komercialajiem izplatitajiem. To saraksts ir pieejams 8ada timekla vietne:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_Iv.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) piedava tieSu bezmaksas piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.
Saja vietné iespéjams iepazities ar Eiropas Savienibas Oficialo Véstnesi, un taja ir ieklauti
art ligumi, tiesibu akti, tiesu prakse un sagatavoSana esosie tiesibu akti.

Lai uzzinatu vairak par Eiropas Savienibu, skatit: http://europa.eu

Eiropas Savienibas Publikaciju birojs
2985 Luksemburga
LUKSEMBURGA
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